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«MNONIMTUYECKUA ®GPAHKEHLUTEWH»

WUInN «®UHAHCOBbBINA FAPTAHTIOA»?:

MeTacpopbl nepcoHndUuKaLm Nnpu ocBeLLeHUN paclinpeHns
eBpocoro3a B HOBOCTAX ABCTpanasum
Abstract
This paper aims to highlight the peculiarities of the EU’s imagery created outside the Un-
ion’s borders. It also attempts to alert the stakeholders about the stereotypes of a newly
enlarged EU currently being cemented around the world. The paper scrutinised two cases —
Australian and New Zealand news media representations of EU enlargement by means of
the conceptual metaphor of personification.
*kk

Monaratot, yto MonHoe noHumanune cytn EBpocotosa (EC) siBnsietcs
KrtoveBor npobnemoii, koTopas BcTaeT nepeg EC m ero rpaxgaHamw.
Hanp., XaH-Kpuctod Punopu, npepcraButenb YNONHOMOYEHHOrO MO
Pacwmpenuto, yTBepxaaeT, 4to «npobnema B Tom, 4To EBpOCOIO3 He no-
HMMaIoT, U HEOOXOAMMO NUKBMAMPOBATL pa3spbiB Mexay EC u ero rpaxga-
Hammn» (Lydia Bell). Mapro Bannctpewm, Buue-npeamaeHt Komuccun EC, no-
BTOpWUNa 3Ty MUaelo, paccMmaTpuBasi OTCYTCTBME «obLUero HappaTMea» o ca-
MOW cyLHoCcTU EBponbl: «HacTosiwasa npobnema B EBpone B TOM, YTO HET
cornacusi u MoHMMaHust Toro, Ans Yero EBpona n kyga oHa mgeT» (Margot
Wallstrsm). UToBbl peluaTb BOMPOCHI «AEMOKPaTUYECKOrO» M «KOMMYHUKa-
TMBHOro aedmumtay (cm. Christoph Meyer; Claes H. de Vreese; Margot Wallstrém) B
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EC, eBponenckue nonutuku M3obpenu HOBYHO KOMMYHUKATMBHYIO CTpaTe-
rio, Takke M3BecTHyto kak «[naH-O» (roe «O» osHayaeT auanor, neGatbl
pemokpatust) (Margot Wallstrom). OgHako B «[TnaHe-[» wrHopupyeTtcs oamH
KntoveBon paktop noHumaHus EC, a umeHHO BO BHMMaHue He bGepyTca
BHellHWe obpasbl 1 BocnpuatTusa Coto3a. Bo3amoxHO, 4TO BuaeHue cebs
rnasamu Jpyrux MoxeT cnocobctBoBaTh naeHTudukaumm Cebsa. Cnegosa-
TEMbHO, LeMNb AaHHON paboTbl — MHPOPMAaLMOHHBIV NPOPLIB A5 Uccrneno-
Batenen EC, ona nvu, npuHUMaloLWmMX pelieHne n Ans BCeX, UHTEepPEeCyro-
wmxca npegctaeneHmammn o EC 3a rpaHuuamm Coro3a n 0 3Ha4YeHUM 3Tux
npeacraBneHnn ona passutusa Cotosa u ero B3aMMOLEeNCcTBUS CO BCEM MU-
pom.

CuunTaetcs, 4TO CpefHecTaTucTMIeckue rpaxaaHe EBponbl mano 3HatoT
0 EBpocotose, uneHammn KOTOPOro SBASKOTCA MX CTPaHbl, MOMUMO TOrO, YTO
OHM YMTalOT B Mpecce U CMOTPAT B TENEBU3NOHHBLIX HOBOCTSIX (Lydia Bell).
Mbl cumTaem, 4YTO Takoe He3HaHue elle Bonee BEMMKO B CTpaHax, He Mpu-
Hagnexawwmx Kk EC. B Asctpanasuu, kotopas ssnsetcs «4yxmm» no oTHo-
weHunto kK EC (uto n ctout B LieHTpe aaHHoro uccneposaxwvs), 6onbluas YacTb
uHdopmaumm o EBpocotosze nocTyrnaeT WMCKNIOYUTENBHO M3 HOBOCTEW B
CMW [Chaban, Holland 2005]. Micnonb3ys KOTHUTUBHBIN METOA KOHLENTYanbHON
mMeTacopbl (noHuvaemon B Tpaauuuu [hropaxa Jakodda u Mapka [xoHcoHa)
[Lakoff, Johnson 2003], maHHas paboTa npeacTaBnseT cobol MccnegoBaHve
obpasa EBpocoto3a B guckypcax CMU gByx cTpaH ABcTpanasum — ABcTpa-
nvu n Hoson 3enaHaun. BeicokovacToTHble MeTadopbl B aAnckypcax CMA
ABYX CTpaH npeanonoxutensHO 1UcnonbayTes MecTHeiMM CMW ansa cos-
AaHust obpasa EC kak BaHOro MHOCTpaHHOro aHanora Asctpanasuu. Mol
noraraem, 4YTo XuBble, OENCTBEHHbIE N 3P(eKTUBHbIE MeTacopuyeckne
KaTeropmsaumm 3Toro ganekoro Yyxoro BblAENAT HEKOTOPbIE U3 €ro KOH-
LenTyanbHbIX U3MEPEHUI N UTHOPUPYIOT Apyrue, YTobbl co3aaTh A1 MECT-
HOWM ayguTOpUM HOBOCTEN onpeaerneHHbin obpas EBpocotosa.

B paHHoM paboTe mccriegyeTcsi KOHKPETHbIA Cryyal penpeseHTauui
3Ha4MTENBLHOrO YyXXoro B HOBOCTSIX — KOHLeNTyanbHas MeTadopa rnepco-
Hucbukayuu. HabntogeHmsa nokasanu, 4To 3Ta KOHUenTyarnbHas metadopa
NEeXUT B OCHOBaHWU 3HAYUTENBHOrO KONMMYecTBa NUHIBUCTUYECKUX MeTa-
dop, obHapyXeHHbIX B TekcTax HoBocTen ABcTpanuu u Hoeow 3enaHguu,
ocsewarowmx EC B Lenom u ero paclumpeHne B YactHoctn. B gaHHon pa-
6oTe Mbl yTBEpXKAAEM, YTO KOHLEeNnTyanu3aums pacwmpenus EC B nybnvy-
HbIX AMcKypcax ABCTpanasum HaxoguTcsa nop BrnsHUEM MeTadopuyeckon
KaTeropusauum repcoHughukayuu, kotopasi obbeaunHseT cneumguyeckyto
06pa3HOCTb 1 ee NocrneayoLLYl0 AONTOCPOYHYHO OLeHKy. Mbl nonaraem, 4to
LUMPOKO M YacTO pacrnpoCTpaHEHHble cpeacTBaMU MacCOBOW MHopMaLmu
B pasnuyHbix dpopMax obpasbl, KOTOpble SBMANTCA pe3ynbTaTtoM OOMU-
HaHTHON MeTachopnyEeCcKon KaTeropusaumun, MMeT cepbesHble W NOAMWH-
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Hble UMMNNKaUMM ANS MMPa MHOCTPAHHOW MOMUTUKA Kak Ha ypoBHE obLue-
CTBEHHOCTW, Tak 1 Ha YPOBHE NPUHSTUS NOMUTUYECKUX PELLEHUA B PETMOHE.
CornacHo [xoyny JleepcceHy, «x0Tsi Bepa uppauuoHanbHa, BnsiHie 3ToM
BEpbI HE ABNSETCH HepeanbHbIM» (Joep Leerssen).

META®OPA MNEPCOHUPUKALIMWN. o cnosam Codum Bpoctpem,
«0bpa3sbl — ype3BblyanHO Goratble u obbeanHsaeMble eanHULbl MHOoPMa-
Lnu1, KOTOopble NepeaaroT BCIO CBOK MHOPMaUMIo cpasy 1 KOTopble He fner-
Ko paspgenstotca» [Sofia Brostrom 1994 38]. KayecTBeHHbIN aHanu3 obpas-
HOCTU NPOBOAUTCH 4Yepe3 usyveHne OykBanbHbIX M MeTadopuyeckux pe-
npeseHTauui. MeTtadopuyeckne kateropmsauum nNpPeacTaBnstoT 0CcobeH-
Hbli MHTEpeC B Cnyyasx, Korda y peuunueHToB WHopMauun elle He
cdopmMmnpoBanocb onpeaeneHHoe MHenue. [pu ToMm, 4TO HOBOCTU M3-3a
pybexa KaxyTcs ganekMmu, HEBUOMMbIMU, HEOOCTVXKMMBbIMU U CriegoBa-
TENbHO HE UMEHLLMMM OTHOLLIEHMS K XKM3HU CTPaHbl, CYMTAETCH, YTO Mpu
OCMbICIIEHNM MEXOYHapO4HOW MOMUTUKN MyGrvKa B OCHOBHOM MCNONb3yeT
meTadopuyeckoe MbiwneHue [Lakoff 2004]. Takum obpasom, 4ToObI Moka-
3aTb, KaK BblpaXXeH B MyOMnu4HbIX AMCKypcax ABCTpanasuy CrOXHbIA KOH-
LenT BHelHew nonuTtukn «Pacwuperne ECy», B gaHHon paboTe cuctema-
TUYECKN PAcCMOTPEHO YnoTpebneHne NMHIBMCTUYECKOrO 00pa3Horo cpea-
CTBa — MeTadhopbl — COCTAaBUTENSAMU MeXAYHAPOOHbLIX HOBOCTEN B pPErMOHE.

Metadpopa, koTopyto »Kak [deppuaa npososrnacun LeHTpoM unoco-
drKn 1 Mbicnu [mar: Raymond Gozzi 1999: 39], cTana «3Be3fov auckypca XX-ro
Beka» [Raymond Gozzi 1999: 30]. C Tex nop MosIBUNOCH MHOXECTBO TEOPWUA,
usyyarowmx seneHne metadopbl. [JaHHasa paboTa npuaepxuBaeTcs «Kor-
HWTMBHOTO MOAXo4a», @ UMEHHO, TEOPUM «KOHLEeNTyanbHON meTadopbi»
[Lakoff, Johnson 2003] k. Jlakodpdpa n M. [koHCOHA NpW NOHMMaHWK 1 onpe-
aeneHnn metacbopbl. NMpu gaHHOM noaxoge MeTtadopa MOHMMAaEeTCs Kak
CMOXHBIN MPOLECC, MPY KOTOPOM «CNIETEHNEY» aCCOLUMPOBAHHBLIX 3Ha4Ye-
HUI 13 CHEPbI-UCTOYHMKA NMPOELIMPYIOTCA Ha ApYyrne «CnieTeHust», YTobbl
onucaTtb YepTbl OpPYyroro «crneteHus», cdepbl-muiieHn [Dylan Glynn 2002:
542]. Takoe NPOELMPOBaHNE 3HAKOMbIM U MOHSATHLIM 00Pa3oM BbI3bIBAET U
3aHOBO 3aKpennsieT KOrHUTUBHBbIE CTPYKTYPbl CAepbl-UCTOYHMKA, NPU 3TOM
aBTOMaTMYECKU MPOUCXOAMT MEPEHOC NMOMMYECKUX U KyNbTYPHbIX 3akmove-
HWI KOHLENTyarbHbIX aHanormn [Otto Santa Ana 1999: 217]. Hanp., abcTpakTHoe
noHsTne JIIOBOBb (cdepa-mMuLLEHb) YacTo MOHMMAETCS B TEPMMHAX BECb-
Ma KOHKPETHOro MNoHATUS BOWHA (cchepa-ucTouHuK): «He is known for his
many rapid conquestsy» / «OH n3BeCTeH MHOXECTBOM ObICTPbIX 3a80esaHull», «She
fought for him, but his mistress won out» / «OHa 6oposiack 3a Hero, Ho nobedusia ero
no6osHuuar», «He fled from her advances» / «OH criacarncss 6eacmeom OT ee Ha-
cmynneHusi», «She is besieged by suitors» / «Ee ocaxdarom NoknoHHUKMY», N T.0.
[Lakoff, Johnson 2003: 49]. Pe3ynbTaT Takoro KOHUENTyansHoro npoeumpoBa-
HUS, KOTOpOe NPUMEHSAETCH K OaHHbIM napaMm UCMOYHUK-MUWEHb, — KOH-
yenmyarnbsHasi Memagbopa. B BbiLeonucaHHOM npuMepe 3TO KoHUenTyarnb-

45



Haa meTadopa JIIOEOBb — 3TO BOVHA. Opyrvimu crioBamu, KOHLIENTyarb-
Hble MeTaopbl — 3TO «CEeMaHTUYECKUEe MEePEHOCHI, KOTOpbIE MPUHUMAIOT
dopmy COEPA-MULLEHL — 3TO COEPA-UCTOYHUK [Richard Bailey 2003]. IMo-
nararoT, 4YTO 3TV NepeHoCbl MOryT MOTMBMPOBaTL U MOAENUPOBaTbL NOBCE-
OHEBHbIE MUCbMEHHbIE UNWN YCTHble MeTadopuyeckne A3bIKOBblE Bbipaxe-
HYS1.

MHorvne wnccnegoBaTenu, Bkmodas Bolgawowmxca Jlakodda m KoH-
COHa [2003: 7-14], npugaBanu 6onbLIoe 3HaYeHe 3TOMy CTPYKTYpUPYHOLLEEMY
acnekTy KoHuenTyanbHbIX metadop. B 9TOM OTHOLLEHUM MOHATUE KOHUEen-
TyanbHOM MeTadopbl CXOOHO C MOHATUSMK, paspaboTaHHbIMM B Gonee
paHHUX UCCreaoBaHUsIX, TakKUMU Kak «MPOAYKTUBHbIE MeTadopbl», «KOH-
CTUTYTUBHbIE aHanormmMy», «Hay4Hble napagurMbl» W «KOPHEBble Me-
Tadopbl» [mur.: David E. Leary 1995]. CTPYKTYpMPYIOLLMIA acnekT KOHLEenTy-
anbHoM (Mnn «KopHeBOW») meTadopbl Bbin onuncaH MNennepom: «Yenosekx,
NbITAOLWWUACH NOHATb MWD, ULLIET KIKOY K €ro NOHMMaHuIo. OH cTankueaeTcsi ¢ Kakou-
nmbo obnacTbto OEeNCTBUTENBHOCTM U NbiTaeTcs B ee TepMUHAX OCMbICNUTbL Apyrne
obnactu. Ata opuUrMHanbHaa naea CTaHOBUTCA 3aTeM ero OCHOBHOW aHanoruewn, unm
KopHeBoW MeTachopoil. OH, Kak MOXET, OMUCLIBAET XapaKTEPUCTUKA 3TOW MOHATUIA-
HOWM obnactu, unmn pacno3Haet ee CTpykTypy. Cnmcok ee CTPYKTYPHBIX XapaKTepu-
CTUK CTaHOBUTCHA €ro OCHOBHbIMW KoHUenTamun AOna 00bsACHeHU 1 onucaHns. Mbl
HasbiBaeM ux Habopom kaTeropuii. B TepMuHax 3TvX KaTeropmin OH MOXET M3yvaTtb
apyrue obnactn [EenCcTBUTENBHOCTW. OH nbiTaeTcs NHTEpnpeTnpoBaThb BCe CbaKTbI B
TepMUHaXxX JaHHbIX kaTeropun» [uut.: David E. Leary 1995].

Cucrtematuyeckne uCCNeOOBaHUA KNacTEPOB JMHIBUCTUYECKUX Me-
Tapop OTKpbIBaOT MeTaopbl Ha KOHUeNTyarnbHOM ypoBHe. [locnegHue
ABNSAOTCS OCHOBOW NEPBbIX, NMPOU3BOAS MeHTarnbHble CTPYKTYpPbl AN WH-
TepnpetaumMn SBNEHU, NOABepratomMxcs Kateropusaumn. B gaHHon pa-
0oTe aHanM3 OrpaHMYMBAETCH KOHLeNTyanbHbIMM MeTacbopamn nepco-
Hugbukayuu N nx CTPYKTypamu, MPOSIBASIOLMMUCA B TEKCTax HOBOCTEW,
ocselLatoLmx pacwumpeHne EC B AscTpanasuum, ucnonb3yetcs onpeaene-
Hne meTadop nepcoHugukayuu, cchopMynmposaHHoe Jlakoddpom n [HKoH-
COHOM: MeTadhopbl NepcoHNdUKaLmm — 3To MeTadopsbl, B KOTOPbIX MaTepu-
anbHbI 06BEKT MHTEPNPETUPYETCS Kak Yenosek [Lakoff, Johnson 2003: 33].

MeTadpopbl nepcoHugukayuu Bcerga npusnekanu BHUMaHue uccneno-
BaTenen. Vix nccrnegosan pumckuid putop KBuHTUNMaH B | BEKe H.9.: OH OT-
Mevan, 4To MeTacopa MOXET NepeHOCUTb U3 HeodyLeBNeHHON cdepbl B
oAyweBneHHy [uut.: Raymond Gozzi 1999: 51. Tpu apyrue mapbl, HCCIEIOBaHHBIC
KBuHTHIIIMAHOM, — 00yUiesnentoe B HeoOyuiesientoe, HeodyuiesnenHoe B Heooyulesnentoe u
ooywesnennoe B ooywesnenroe]. [opasgo nosaHee Jlakodd v [PKOHCOH NpuHANN
W pasBunM MOHATUE MepPCOHUGbUKauUU B CBOEN TEOPWUU KOHLeNTyarnbHOM
MeTadopbl, OTMETMB, YTO MeTadopbl MepPCoHUGUKaUUU NO3BOMAT «OC-
MbICMIAATb HaLU OMbIT B3aMMOOENCTBUS C HEXMBBLIMU CYLLHOCTAMMU B TEPMU-
Hax 4ernoBeyecknX MOTUBALUWA, XapakKTEPUCTUK U OESATENbHOCTU Noaen»
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[Lakoff, Johnson 2003: 33]. AcnekTbl YenoBEYECKOro CyLLeCTBOBaHUS Becunc-
MNEHHbI, TaK YTO KOrHUTUBHbIWA NpoLecc MeTachopnyeckon kateropmsaumm B
TEPMUHAX MepcoHuUbUKayuu Ype3BblManHO pa3HoobpaseH. Knactepb! nuH-
rBUCTUYECKNX MeTadop, Npou3BedeHHble OAHHON KOHLEenTyanbHON MmeTa-
dopor, mornun Obl, K NpuMepy, onncaTb Kakme-nnbo KynbTypHble eHo-
MEHbl, TWUMWYHbIE ANS COUManbHOrO COCYLLECTBOBaHWUS WHAMBUAYYMOB
(Hanp., BOWMHa, cemerHas W3Hb, POMaHTUYECKNE OTHOLLEHWS W ap.). Vinu
€ OHM MOryT ObITb TECHO CBSAi3aHbl C MeTadhopamu, BOMsoLWwaLwmmm ob-
LLMe acneKTbl YENoBEYECKOrO / TENECHOro onbiTa (Hanp., dusnyeckoe U aMo-
LMOHanNbHOEe 300p0BbE YerloBEKa U ero nop,qepmaHme).

W Panmong Mouuwm (1999), n xopox Iakodd (2004) yTBEpKAAOT, YTO
meTacopa FOCYOAPCTBO — 3TO YENOBEK siBMSIETCS OAHOM M3 OCHOBHBIX
MeTachop, Nexalumx B OCHOBE KOHLENTOB BHELUHen nonutuku. Korga rocy-
AapcTBa OMUCLIBAIOT AaHHOW MeTad)opon, B HUX BUAAT MpUCyLUME UM Xa-
pakTepbl, YTO Be4ET K ONMCaHMI0 rOCyAapCTB Kak «MMPOMtobuBbIX 1 arpec-
CMBHbIX, OTBETCTBEHHbIX U GE30TBETCTBEHHbIX, TPYAOMOMBEIX M NEHU-
BbIX». Mbl NpuLLAKM K BbIBOAY, YTO HE TOMbKO OTAENbHbIE rOCYAapCTBa, HO 1
MexayHapoaHble obpasoBaHust (Takue kak EC, OOH, BcemupHas Toprosast
OpraHu3auus v gpyrme) MoryT ObiTb KOHLENTYanu3npoBaHbl Kak «4eroBEKY,
BOBJIEYEHHBIN B COLMArnbHble OTHOLLEHMS B paMKax MUPOBOro coobLuecTsa.
B gaHHOM uccnegoBaHUM YETKO OCO3HaeTcs, YTo EBpocolo3 He ABnsieTcs
rocygapcTBoM, OAHAKO OTMEYEHO, YTO B NOMMUTUYECKOM AUCKYpCe U OUCKYP-
ce CMU (kak B Cotose, Tak 1 3a ero npegenamu) EC yacTto cpaBHMBaloT €
rocygapcteoM byksanbHO 1 MeTadopudecku. Tak, MaHHepc n YutmaH oT-
Meyanu, Y4To 3a4acTyld MHOCTPaHHble MapTHepbl noHumaroT EC n oT3biBa-
HOTCS O HEM KaK O rocyaapcTse [lan Manners, Rischard Whitman, 1998: 237]. Takoe
NMOHMMaHWe NPUNUCLIBAETCA CNOXHOCTM 1 BecnpeueneHTHOCTM EBpocotosa.
Kak >xypHanucTam, coctasnstowmm penoptaxu o EC gna BHyTpeHHen u
BHELLUHEW ayguTopun, TaK 1 NI0ASM, BOCMPUHUMAIOLWMM MECTHbIE U MEXaY-
HapoaHble HOBOCTW, CMOXHO OCMbICIUTL heHoMeH EBpocotosa, KOTopbIn
HaxoaomuTCs MeXay HagHauMOHamnbHbIMKM amOULMSMU U MEXNpPaBUTENLCT-
BEHHbIMM MEeperoBopammu, ynpaenseTcs rpynnon pasHoobpasHbIX MonuTu-
yeckmx MHCTUTYTOB. COOTBETCTBEHHO, MeTadopuyeckue kateropusauuu,
paccMOTpeHHbIE B AaHHOM paboTe, yacTo onuckiBatoT EC kak «yenosekay,
KOTOPbIA XUBET «NO COCEACTBY» U UMEET «coceden», «apy3en» n «Bpa-
roB», OH Y4aCTBYET B pa3HbIX BMAAX COLMAnbHOro B3auMOLENCTBIUS, Hanp.,
«KINy6», «CeMbsI», «POMAHTUYECKME OTHOLLEHWSI», B Pa3HbIX BMAAX COLMU-
anbHOM OeATeNnbHOCTW, Hamp., «BOMHaY, «COPEBHOBaHMEY, «yveba B LUKO-
ney», «asapTHble Urpbl» 1 Ap. Takne KOHUenTyanu3auuy 3HaKOMbl W JNerko
y3HaBaeMbl, TaK YTO UCMOMb30BaHMe nx B auckypce CMW obneryaet noHu-
MaHWe CIOXHOro SIBMEHUs, AenaeT ero «rotoBbiM K ynoTpeGneHuno» Kak
XypHanucTamu, Tak 1 nybrnmkon.
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KoHuenTtyanbHble MeTadopbl MMEKT CBOW CTPYKTYpbl, KOTOpblE MC-
nonb3ylTCa B AUCKypcax ybexaeHuss — a MMEHHO B MOMUTUYECKOM U B
anckypce CMW — ans Toro, 4tobbl HAaBOAUTL HA KOHKPETHbIE BbIBOAbI U
OKa3blBaTb BMUSAHWE Ha aMoumn. Mbl cumTaem, 4TO MeTadopbl MepPCOoHU-
uKayuu VCKIMIOYMTENBHO CUMbHbI B AAHHOM KOHTEKCTe. JTu metadopsl
MoOMOratoT ayauTtopum HOBOCTEN OCMbICIIUBATL W MHTEPNPETUPOBATL CrOX-
Hble N HESACHbIE ABMEHWS MEXOyHapOo4HOW NONMMUTUKM (B HalleM criyyae —
EC) B 3HakoMbIX, MOBCEOHEBHBIX TEPMMHAX, TO €CTb B TEPMMHAX YerioBeye-
CKOro B3aMMOAENCTBUSA M CyllecTBOBaHWS [Lakoff, Johnson 2003; 34]. B koHeu-
HOM cuyeTe meTadopbl MepcoHucuKayuu MoryT hOpMMPOBaTh HE TOSMBKO
MHEHME O CINOXHbIX SBMEHUSAX U AeATensx BHELHeN NonuTukn, Ho U gop-
MynupoBaTtb 0bpa3 AencTBuii N0 OTHOLWEHMIO K HUM. OnncaHne B8 CMU me-
XAYHapOAHbIX OENCTBUMA B TEPMUHAX AEWCTBUN, NpeanpuHUMaeMbIX rocy-
[apCTBaMM KaK «HACTOALLMMU» MogbMn, NobyxaaeT ayautopuio HOBOCTEN
Kak K co3gaHuto obpasa [pyrmx (Mo OTHOLLEHUIO K UX CTPaHe), Tak 1 K dop-
MUPOBAHUIO 3MOLMOHAMNBHOrO OTHOLLEHWSI K 9TOMy obpasy Hambornee Bbl-
rogHeiM 06pasom. B Kputudecknx cutyaumsix Takme SMOTUBHbIE npeapac-
MONOXEHNSA MOTYT NPUBECTU K TOMY, YTO MOMUTUKK, Y4acTBYIOLLME BO BHELL-
HenonMTMYeCKMX denax, nonyyart obpaTHyro CBA3b CO CTOPOHbI ayauTopnm
(Hanp., aHTMBOEHHblE MPOTECTHI BO BpeMs BOMHbLI BO BbeTHame 1, nosxe,
BOWHbI B Mpake nocne Toro, Kak B CPeACTBax MaccoBOW MHAopMaLun no-
ABNANMCH pasobnadarolume obpasbl; NPOTECTbI MyCyIbMaHCKOW ObLLecT-
BEHHOCTU MO BCEMY MUpPY Mocrie NOSIBMEHUs KapuKkaTypbl C penurmosHomn
TEMaTUKoON; NybnunyHble BbICTyMNeHus B Poccuu, KoTopble nocrnenosanu 3a
24-4acoBoW TeNeBU3MOHHOW TpaHcnsauMen HoBocTen o becnaHckon Tpare-
Avn; BnaroTBOpUTENbHbIE MOXEPTBOBAHMSA CTanu cobupatbCsi Mo BCEMY
MUpY NOCre TOro, Kak B HOBOCTSAX OblnM OCBELLEHbI paspyLUMTENbHbIE MO-
cneacTems LyHamu B Asum 1 ap.).

Llenb gaHHOro nccnenoBaHnsa — AaTb OTBET Ha ABa Bonpoca: 1. Kakue
obpasbl paclumpsioerocs EC 6binv nepegaHs! LWMPOKONW nybnuke nocpes-
CTBOM KOHLENTyanbHon meTtadopbl nepcoHugukayuu B gnckypcax CMA
AscTtpanum n Hoeown 3enaHgun? 2. Kakum obpasom rny6okve KoHUenTy-
anbHble CTPYKTYpbl MeTadhop MepCcoHUGbUKayuu CnocoOCTBYIOT KaTeropusa-
umm EC B AByx NyGnMuHbIX OUcKypcax CTpaH ABCTpanasum U KakoBbl WX
nocnenctaus anst auanora EC ¢ Aesctpanuen n Hoeoii 3enananein?

OAHHBIE. [JaHHas paboTta npeacraBnseT cOOON OUCKYPCUBHBIA WH-
TEepTEKCTyasnbHbI aHanNM3 AOMWMHAHTHBLIX U BTOPUYHBIX METadopUYECKnNX
KaTeropmsaLmii, COCTaBnALWMX KOHLENTyanbHyo metadopy rnepcoHugu-
Kayuu, NCnonb30BaHHbIX NpuW ocseLleHun paclumpeHust EC B TekcTax HOBO-
cten B ABctpanun Hoson 3enanaun. Mo domuHaHmMHbIMU (BbICOKOHYACTOT-
HbIMW) MeTachopamm NMOHUMAIOTCA Te, KOTOPble UCMOMNb30BanNucb ¢ OTHOCK-
TenbHO 6oMbLUEN YaCTOTHOCTBLIO U BCTpeYanuch B 6onbluem pazHoobpasum
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dopm [Otto Santa Ana 1999: 198]. B otnnume oT HuMx, metadopbl, KOTOpble
BCTPEYanMcb MeHee 4acTo U B MeHblUeM pasHoobpasuu dopMm, Ha3BaHbI
8MOPUYHBIMU.

ABctpanusa n Hosaa 3enaHama — cTpaHbl TUXOOKEAHCKOrO PernoHa,
yyactHukn O3CP (OpraHu3aums No 3KOHOMWYECKOMY COTPYAHWYECTBY U
pa3sutuio). Obe CTpaHbl MMeNu MHOTOYUCIIEHHbIE UCTOPUYECKME U KYMb-
TypHble CBA3N ¢ EBponol B NpoLUNoM 1 HacToswem. Hanp., aktmeBHoe co-
TpyaHu4ecTBo ¢ BenvkobpuTtanuei, opamaTuyeckoe yyactve B OBYX MUpPO-
BbIX BOMHax B EBpone, a Takke 3Tu CBA3N BMAHbI B EBponeiickom Typrame
1 ummurpaummn. Kpome toro, obe cTpaHbl MMEIOT CyLLECTBEHHbIE 3KOHOMMU-
yeckme cBssm ¢ EC: EBpocotos, cocTosawmii n3 25 ctpaH-yvacTHuL, — oguH
U3 Tpex BedyLUMX TOProBbIX NapTHEPOB 06enx CTpaH U OAUH U3 OCHOBHbIX
WHBECTOPOB B 9KOHOMMKY ABcTpanasun. OgHako, HECMOTPS Ha Takoe oau-
HakoBoe coTpyaHudecTBo ¢ EC, nonutnyeckoe oTHowleHne ABCTpanuu u
Hoson 3enaHgum k EBpocotosy otnuyaeTtcs. AsBcTpanuinckoe npasuTenb-
CTBO WHOTAa nNpeanovnTaeT nogaepxueatb Bo BHewwHen nonutuke CLUA, a
HoBsasa 3enaHaus, HaobopoT, YacTo NOAAEPKUBAET BHELLUHENONMTUYECKUN
ctatyc EC. Hanbonee sipkne npvmepbl pasHuLpbl BO B3rNsS4ax Ha MeXayHa-
POAHYI0 MONUTMKY 3TWUX ABYX CTpaH ABCTpanasum — ux OEeWCTBUS MO OTHO-
WweHuo K patudpukaumm Knotckoro MpoTokona u k BoiiHe B Wpake (B aTUX
Bonpocax EC n CLUA Takke 3aHMMaloT pasHble nosuuum). Kpome Toro, He-
KOTOpbl€ BHYTPUMONUTUYECKUE NMHUM OaHHBIX CTPaH MOBTOPSOT 0CODEH-
HocTu BHyTpeHHen nonuTuku CLUA (B cnyyae ¢ Asctpanuen) n EC (B cnyvae
¢ Hosot 3enanHauen). [Npexae Bcero aTo kacaetcsa 6rarococTosHUsA rocyaap-
ctBa (Hosas 3enaHaus pasgenset B3rnsabl Ha 61arococTosHUe, TUMWMYHBLIE AMS
HekoTopbIx rocygapcte EC) 1 npas YenoBeka (Asctpanusi, Hanp., He noanepxana
061:e,D,I/1HeHI/Ie npaB 4enioBeKka 1 Toproesnn B OcHoBHom CornalleHun ¢ EC, KOTOpoe
OKOH4YaTenbHO notepreno Heyaady B 1997) ([onararoT, 4TO NPaBUTENBCTBO ABCTPATHH
OBLIO TNPOTHUB COCAMHEHMS IIPpaB Y€JIOBEKA U TOProBJIA B Cormnamennn n3-3a OeCIIoKOiCTBa 0
TOM, 4TO I pCUICHU HAallUOHAJIbHBIX pa3H0rnacm71, TAKHUX KaK BOIIPOCHI O IMpaBax KOPEHHO-
TO HaceJIeHHs U MPO(COIO3HEIE CTIOPEI, MOXHO OyzeT oOpamarscs 3a noznepxkoi B EC. [cm
Fred Brenchley 1997]). MNp1HMMas BO BHUMAHUE TaKylo pasHWLy ABYX MOMUTU-
Yyeckux napagurMm B ABCTpanasuv, B AaHHOW paboTe Mbl AernaemM nonbiTky
BbISIBUTb U CPaBHUTb MeTad)opuUyecKMe KaTeropusauum rnepcoHuguUKayuu,
UCMOmb30BaHHbIE Arsi OCBeLLeHUsT paclumpernst EC B HOBOCTSIX aBTOpUTET-
Hbix CMW gByx cTpaH.

Camoe KkpynHoe n camoe criopHoe B nctopum EC BCTynneHue B Hero
BOCbMU ObIBLUMX KOMMYHUCTUYECKUX CTPaH U ABYX HEOONbLUMX Cpean3eMm-
Homopckumx rocyaapcts 1 mast 2004 HensbexxHO cTano cambiM APKUM COBbI-
Tmem, ocsewleHHbiM B CMW Asctpanun n Hoson 3enangum B 2004 ..
Monb3ysack pesynbTatamu npoekta Bocripusmue Esponetickoeo Corosa
obwecmeom, annumol u CMW e cmpaHax asuamckol Yacmu MmMUXOOKeaH-
cKoeo peauoHa: CorocmasumersibHoe uccriedosaHue (TIpoekt GbIT OCHOBAH C
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LTI U3YUYEHHUS CBSI3U MEXIy BocpustieM EBpocorosa obmectBom, smuroit 1 CMU B ye-
TBIpEX a3UaTCKUX cTpaHax Tuxoro okeaHa — ABctpamuy, Hosoit 3enanmuu, FOxHoil Kopeu u
Taiinanna. IIpoext cocrosn u3 Tpex dactei. i moydeHus JaHHBIX [0 TpeM IpyIiaM Ipu-
MCHSAIUCH PA3JIUYHBIC METOABI — KOHTCHT-aHAJIN3 MECTHBIX CMI/I, COIMUOJIOTHYCCKUEC UCCIIC-
JOBaHUs U HOZ[p06HLIe HHTEPBBIO C MPEACTaBUTCIAMU HOJIPITPI‘{GCKOﬁ, ;[en030171 n mMcaua
amutel. st Gonee moapoGHON mH(pOpManuy [cM. WWW.europe.canterbury.ac.nz /appp]), B
AaHHOWM paboTe Mbl 0bpaboTany ¢ NOMOLLB0 KOHTEHT-aHanm3a AecsiTb ra-
3eT B ABYX CTpaHax 1 YeTbipe NporpaMmbl HOBOCTEN (BELLAIOLLMX B Npanim-
TaiM) Hamboree NonynsipHbIX TenekaHanoB (Hososenaackue raseThl, HCMOMb30-
BaHHbIe B ipoekte: The New Zealand Herald, The Waikato Times, The Dominion Post, The
Press, and The Otago Daily Times. Ascrpanmiickuii raserst Brirouatd: The Herald-Sun, The
Sydney Morning Herald, The Australian, The Australian Financial Review, u The Canberra
Times. TeneBusroHHbIe BhIycKU HOoBOCTel B HoBoit 3emanmuu: TV 6 6.00 u TV3 6 18.00, 6
Ascmpanuu The ABC National Nightly News ¢ 79.00 u The Channel Nine Nightly News bulle-
tin ¢ 18.00) ABcTpanumn un Hoeow 3enaHgnmn 3a «TOYHbLINY NEepuof paclumpe-
Hus EC — ¢ anpens no nioHb 2004 r.. PacwmpeHne 6bino 3HameHaTenbHbIM
cobbiTvem Bcero roga. «TOYHbINY Nepuop OxBaTblBAET caMo cobbiTve, a
TaKke NpeaBapuTenbHYHO arvTaumio 1 aHanva nocne npasgHoBaHus cobbi-
™s.

Bbino BbIsBNEHO, YTO B NATY rasetax Hoson 3enaHgum onybnvkoBanm
53 craTtbk 0 pacwupenun EC B nepuog ¢ anpens no moHb 2004 r.. AscT-
panuickue rasetel onyonukosanu 102 ctatbn Ha 3Ty TeMy 3a 0603HaYeH-
HbI nepuod. B obeunx cTpaHax atu umdpbl coctaBunm noytn 9% OT BCero
obbema ocselleHuss Tembl B 2004 r.. TeneBU3NOHHbIA MaTepunan CocTaBuI
9 nporpamm HoBocTel B Hoeol 3enaHgun (unu 41% Bcex TeneBM3NOHHbIX
HoBocTen o EBpocotose B 2004 r.) n 5 B Asctpanum (unu 33% Bcex TeneHo-
BOCTEN).

B nevatHbix CMW 6b1n10 cobpaHo YeTbipe 06LWMpHbIX Habopa meTago-
puyecknx BbipaxeHnn — 219 meTadopuyeckmx npumepos 13 raset Hosow
3enaHauu, 36 13 TeneBn3NOHHbIX HoBocTen Hoson 3enaHaun, 616 ns cta-
Ten aBCcTpanunckmx raset u 31 n3 ABCTPanUNCKUX TENEBU3NOHHBLIX HOBO-
CTeln, ocBeLLaloLmX pasnuyHble acnekTbl pacwumpeHus EC. JluHrsucTtude-
CKne meTtadopbl, OTHOCALLMECH K KOHLIEeNTyanbHon MeTtadope nepcoHugu-
Kayuu, cocTaBunu npndnusmtensHo 38% ot meTtadhop B ABctpanum n 32%
B Hoeown 3enanguu. MNMpumepbl meTacdop nepcoHndukauum B TeNeBU3NOH-
HbIX HOBOCTSIX cocTaBunm 58% Bcex mMeTadhopuyeckmx npumepoB B ABCT-
panum n 47% B HoBow 3enaHoun (s cpasHenus, MeTaopa npocmpancmeeno-
cmu, ele OfHa CyIIeCTBEHHas Tpymma MeTagopriecKnx Kareropusarmii o pacumpenn EC,
cocrama 30% ot Bcex MeTaOpHIECKUX IPIMEPOB B aBCTpANMICKOH mpecce 1 39% B HOBO-
3emaH/ICKOM; Taroke 29% Beex MeTadopUUIECKHX CIOBOYIIOTPEOIECHHI B aBCTPaTHHCKUX Tere-
HOBOCTSIX 1 44% B HOBO3ENAHJICKHX).

PE3YNbTATbl UCCNEOOBAHUA. JOMWHAHTHBIE META®OPLI
NMEPCOHUDUKALIMN. Mbl nonaraem, 4to Metachopbl nepcoHudukaLmm
npy onmcaHun pacwmpennss EC B HoBOCTAX ABCTpanasuu npeacraBreHbl
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AByMs operiMamu, a Takke OHM cnocobeTBoBanu ux dopmmpoBanuio. Oba
dpenma — KNYB n CEMbSA — KoHUenTyanbHO 060CHOBaHbI COLMO-KYNbTYp-
HblM onbiTom nogen. ®perim KITYB npeacrasneH onucaHnem EC (15 yua-
CTHMKOB) KaK «KYJIbmYpHO20 Kilyb6a XpUCTUAHCKMX M MOCT-XPUCTUAHCKUX
Hauuiy (Sydney Morning Herald) unu «Kny6a Eepo» (ABC News), HOBbIE YreHbl
— «HOBWYKW», BCTyMNatoT B KNy6, nx npuHnmMatoT nnmn Het. ®penm CEMbA
Obl1 YacTo npeactaeneH Metacdopon «bornbliasi eBporenckas cembsi»
(Canberra Times), B KOTOPYH BXOASAT HOBbIE YIEHbI.

Kny6 / Club. B cueHapun «KINYB» 15 ctapbix uneHos EC 6binu npef-
CTaBrneHbl Kak pasbopuvBble GoraTtble YneHbl SKCKM3MBHOMO knyba ans
n3bpaHHbIX, @ HOBbIE YNeHbl ObiMM OnMcaHbl kak OedHble HOBWYKM, YMO-
nawowme npuHaTb nx. Ctapble ydactHukn EC yacto m3obpaxanucb Kak
«kny6 6ozayeli» /| «rich man's club» (Peter Wilson) «npueunezupoeaH-
HbIx 602ambix cTpaHy / «privileged, highly affluent countries» (Peter Fray).
OT10T «knyb» — NpeaMeT MEeYTaHWN HOBBIX YNEHOB, U OHWU «yMoJissrom» |
«cravey (Sydney Morning Herald) NpyHSATb KX, OHW TEPNenuBO «MOCMosim 8
o4yepedu» | «queue» (Gwynne Dyer) unu «3anuuwyymcs» | «list» (Canberra
Times), «kecmae e cmpoli» | «lining up» (Geoff Kitney), 4ToGbI NONYYNTL JOC-
Tyn B TaK HasbiBaeMblln «cad EBponbl» / «garden of Europe» (Geoff Kitney).
[o Toro, kak rocygapcTea, He siBnstowmecs uneHamu EC «modzomo-
essmcsi» | «qualify» (The Australian) 1 UX NpusHatloT «200HbIMUY | «fity (TV1
News) K TOMy, 4TODObl ObITb YneHamu Col3a, OHW «Koslomsim e deepby |
«bang on the door» (Gwynne Dyer). 3TM CamMbIiM OHU «pa3pyLUaOT CMOKOW-
CTBME CMMOYEHHOro U OAUHAKOBO Mblcnsiiero EBponeiickoro kiy6a» / dis-
rupting «the cosy days of a close and like-minded European club» (Michael
Meyer), a «cmapwue» 4neHbl / «seniory» members (Alan Kennedy) n «cma-
poxunbiy | «old-timers» (TV3 News) (Takne kak epmanus, PpaHuma n Be-
nMKoBpuTaHMs), Haxoasawmecs BHYTpU knyba, «HepeHuyarom» | «frety»
(Canberra Times).

MNMoka HoBble rocygapcTea Obin BOBMeYeHsbl B «60pb6y 3a mo, ymo-
6b1 ux enycmunuy | «a struggle to be admitted» (Canberra Times), cCTapbIi
EBpocotos, Bkntovatowmii 15 rocygapcts, usobpaxanu kak npuspaTHuKa.
Korga peyb upget o Mecrte, kyda orpaHUyeH JOCTyr, MeTadopbl ABepen
UMEIOT KaK MO3UTUBHbLIA (OTKPbITblE ABEPW), TakK U HEraTUBHBIA (3aKpbITble
Asepu) noteHuman. B CMW Asctpanasum nocrnegHin npeactaBneH ropas-
[0 sipye. bbino nokasaHo, 4to EC OTKpbIBaeT ABEPY HOBbLIM YrieHaM, «HO
He o4eHb wupoko» | «but not too far» (Peter Fray). Bmecto TOro 4tobbl
«npueemcmeoeams [HOBbIX 4neHoe] ¢ pacnpocmepmbiMuU 06bSI-
musimuy | «welcome [entrants] with open arms», EC «npusemcmeyem
ux ¢ HanoJsioeuHy omkpbimot deepbto» | «is welcoming them with the
door half open» (Peter Fray). U3peaka, 6yayyum MecTom, Kyaa OTKpbIT 4OCTYN,
«npusemcmeyrowum» | «welcoming» (TV3 News) U «pacnaxuearouyum
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ceou deepu neped Hosu4kamu 13 BoctouHoi EBponbi» / «throwing
open its doors to newcomers from Eastern Europe» (Catherine Field), EBpo-
COH03 Yallle OMNMCbIBAETCS KaK MECTO C OrpaHNYEHHbIM AOCTYMNOM, Hanp., Kak
TLWaTenbHO oxpaHsemas «kpernocmby | «fortress» (Neal Wallace), B koTOpoW
TOMBKO M ULLYT BO3MOXHOCTb «02paHuqumsb» | «restrict» (Colin Espiner) unu
«3anpemumby | «deny» (Stephen Brook) JOCTYN HOBbIM YnieHaMm. Takve aew-
CTBMSI NOBYAMNM OOHOTO KOMMEHTaTopa CrpocuTb, «3axovyem Jiu Koz2da-
nu6o Eepocoro3z omkpbimb ceou deepu» | «if the EU would ever be
willing to open its doors» (Sydney Morning Herald) 60 MunnMoHam TypeuLKnx
MyCYynbMaH.

Cembs1 / Family. MNpu ToM, 4TO KOHUeNTyanbHas metadopa EC — 3TO
KIYB coaepuT ABONCTBEHHOCTb — HEKOTOPbIE YreHbl HAaXOOATCA BHYTPH, a
OPYIMX JepxaT CHapyxu, cueHapuii «CEMbS» COOepXMT aHarormyHyto
«BHYTPEHHIO 0nno3uumio». A nmeHHo, 15 yneHos EC yacto koHuentya-
nM3npyoTCa Kak cTaplume, 6onee myapele n 6onee Goratblie POACTBEHHUKN
B 9TON «CeMbe», MM MNpPOTMBOMNOCTaBMeHbl Gornee monogple u GegHble
JanbHve poACTBEHHMKM (HOBblE rocydapcTBa-yydacTHUku EBpocorosa), Ko-
TOpbIM MHOTAA He XBaTaeT XW3HEHHOro onbiTa. lNepBble NpeacTaBreHbl B
ponn X035€eB, NPUHUMAIOLLMX HOBbIX POACTBEHHMKOB B «EBponerickom 06-
wem dome» | «European common house» (Michael Meyer). ABCTpanumnckue
HOBOCTV NpeACTaBnsnM BCTyNneHue rocyaapcts BoctouHon EBponbl kak
«BO3BpaLleHne B EBponeiickyto cembro» |/ «return to [the] European fam-
ily» (Wojciech Moskwa). HoBble rocygapcTBa-y4yacTHUKM «go3epaujasiuchk
domoli» |/ «returning home» (Catherine Field) nocne «cmpaHcmeul no
eocmoky» | «wandering in the east» (Alan Kennedy). O6pa3sbl cembn 6binun
ycuneHbl obpasamu TENnown n NpMBETNMBON atMocdepsbl, B KOTOPOW npu-
CYTCTBYET «pafoCTb, Korga BOCTOK [Apuwer] u3 xoso0a» | «joy as east
[came] from cold» (Jonathan Este). HoBbIM uneHam cembu Obin oka3aH pa-
AYWHBIA NpUeM, CTaplume POACTBEHHUKM «06HsIuU» | «embraced» (ABC
News) MX.

Ana «roHbIX nonuTudeckmx cuctem» / «youthful political systems»
(Canberra Times) GnyaHbIX CbIHOBEN-TOCYAAPCTB HYXXEH Obln poanTenbCKui
obpa3. Ha aty ponb npeTeHgoBany HeKOTOpblE EBPOMENCKME MONMUTUKA —
ObiBLIEero kaHunepa F'epmaHum MenbmyTa Konst HasbiBanu «ogHUM 13 om-
yoe eBponeickoro BoccoeanHenus» / «one of the fathers of European re-
unification» (Wojciech Moskwa), a npeangeHT ®paHumm XKak LLnpak no-oTuoB-
CKkn «b6paHusn» | «berated» (Canberra Times) HOBUYKOB 3@ TO, YTO OHM MOA-
Aepxveanu CLUA n BpuTaHuio B MpakCcKOM KOHGIIMKTE.

BoccTaHoBneHHble pOOCTBEHHbIE CBA3WN HE CTanu, OQHAKO, CITOYEHHON
ceMben. Ha camom gene okasanocb, YTo, «Korga nugepbl 25 rocygapcts
HoBoro EBpocoto3a nosvpoBanu Ans ovMepegHoro «cemeliHo2o ¢ghpomoy |/
«family photo», gaxe onbiTHbIE AuUNNoMaTsl ¢ TPYAOM MOMMM BCMOMHUTL
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UMEHa HeKOTOPbIX NONUTUKOBY. VX HasBann «mecmpol mosinol XOpOoLUKX,
NNOXMX U B HEKOTOPbIX Cryyasix OTBpaTUTeEnbHbIX» / «a motley collection
of the good, the bad and in some cases the ugly». JomkHo 6bITb 3Ta «ce-
mbsi» | «family» (Canberra Times) 6blna pasoyapoBaHa, y3HaB, 4YTO ee ce-
MerHoe «Hacneaue» npeacraBnseT cobon HeMHOrMM Gonbluee, YeM «ce-
pvst TeppUTOPUANbHBIX U 3THUYECKUX AMCTYTOB» (Canberra Times).

Tak e Kak 1 B aBCTpanuinckmx HOBOCTSIX, B HOBOCTSIX HoBon 3enaHaum
pacwmpenve EC aktvBHO ObINoO NpeAcTaBneHo B TEPMUHAX CEMEWHbIX OT-
HOLLEHWI. B TO Bpemsi Kak HOBO3eNaHACKNE TeNEBM3NOHHbIE HOBOCTY MOKa-
3blBanu, Kakon Tenmnbin Npuem Obin okasaH HOBbIM FOCY4APCTBaM-y4aCTHM-
Kam (BNMoTb 4O NPa3gHMKOB, YCTPOEHHBIX B MX 4eCTb) (TV3 News), raseTHble
KOMMeHTaTopbl 6binn 6onee octopoxHbl. OHW nNpeackasbiBanu Byaywme
npobnembl, OXUgaloLWmMe «pacluMpeHHylo ceMbro EBponerickoro coroza» /
«enlarged European Union family» (Otago Daily Times). O6paiieHve k EBpo-
COH3Yy KaK K CeMbe CrpOBOLMPOBArio ONMCaHWe HOBbIX YNEHOB COK3a Kak
«6edHbIx podcmeeHHUKo8» | «poorer cousins» (Colin Espiner), KoTOpble
COMEPHNYALOT 3a MECTO 3a YXe NepenornHeHHbIM «cmostom» | «tablex (Ota-
go Daily Times). «4mo y200HO, mosibko He cyacmsueasi ceMbst» / «any-
thing but a happy family». 15 yyactHukoB EBpocoto3a «nmpoxsiadHo» [ in a
«chilly manner» (Colin Espiner) npmBeTcTBOBanu HoBbIX u4neHoB. Ob6ec-
MOKOEHHbIE BO3MOXHOCTLIO MOTOKA MUIPaHTOB M3 BOCTOYHOEBPOMEWCKMX
cTpaH, npaButenbcTea 15 ctpaH EC «cnelHo noaHsnu orpaHuyeHus ans
4J1eHo8, BXOOALIMX B UX eBponenckyto ceMmbro [ the incoming members of
their European family» (Michael Meyer). KOMMeHTaTOpbl Takke npeackasbl-
Banu, 4Yto B ByayLiem «cembro pacumpeHHoro Espocoto3a» / the «enlarged
European Union family» (Otago Daily Times) oxuaaroT npobnemsi.

B CMW obenx TMXOOKeaHCKMX CTpaH Mbl BUAWM, YTO Y YNIEHOB TOMBKO
YTO pacumpmBLLencs «cembny» EC ecTb pasHoobpasHble husmnyeckue npo-
6nembl. CTapble CTpaHbl-y4acTHMLUbI 6E30roBOPOYHO CpaBHMBANMUCL C npe-
cTapenbimMu1, KoTopbiM Heobxoaum 3apsa 604poCTu, KOTOPYH), Kak YBEPEHDI
MHOrMe, MorytT obecneunTb «Monogble» rocynapctea-ydneHbl EC. Camm
«cmapoxusnbiy | «old timers» (TV3) cTpagatoT OT 3KOHOMUYECKOTO «CKIT1e-
po3a» | economic «sclerosis» (Sydney Morning Herald) 1 «nonuTnyeckoro na-
panuy4a» | «political paralysis» (Geoff Kitney) n HyxgawTcs B «eoccma-
HoeneHuu cuny» | «revivaly (Alan Kennedy), «oxueneHuu» | «resuscita-
tion» n «momowju» /| «boost» (Canberra Times). HoBble UneHbI-rocygapcTea
paccMaTpuBalOTCA kak «esiueaHue Hoeol Kpoeu» | «infusion of new
blood» n «3Heprus», «nodbadpuearowjass» n «ycunuearowasi» EC /
«energy» «invigorating» and «strengthening» the EU (Geoff Kitney).
BnmsHue kpynHenwero paclumperus EC 6bIno pacLeHeHo kak «UHbeKyuUs
makol Heob6xodumol 3Hepauu» B 30Hy 3koHoMMK EC / «inject some
much-needed energy into the EU zone economies» (Geoff Kitney), kak
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«criacamersibHasi eepeskay, «ykpernnsirouasiy Coro3 kak Leroe 1 ero Ho-
BbIX YneHoB B oTaenbHocTv / a «lifelinen (Peter Fray) «strengthening» the
Union as a whole and its new members individually (Herald Sun).

OpHako nporHo3 aectpanuiickux CMW He 6bin MOMHOCTLIO MONOXW-
TenbHbIM. [10 MHeHuIo aBcTpanuiicknx CMW, y ctpaH-uneHos EC «Bnepean
Honblue 6osux /| «more pain lies ahead» (ABC News). EC nokasaH «cnabbim
3KOHOMUYECKU U crabbiM Ha MUpoBol apeHe» / «weak economically, and
weak on the world stage» (The Australian), a Takke oH «cmpadaem om ycu-
nuearouwjuxcsi 6oseli» | «suffering from growing pains» (Peter Wilson), 4To
ABMNSIETCS pe3ynbTaToM paclumMpeHus. 3Tu cTpagaHns o6oCTpunmuch OTToro,
YTO paclUMpeHne COBMasno C «NocnegHUmMn Mykamu 6osie3HeHHbIX neba-
TOB O HOBOW kOHCTMTYLMKM Cotoza» / «the final throes of a painful debate
about the Union’s new constitution». Npouecc paclumpeHus nHorga uso-
Bpaxarncst kak npexxaeBpeMeHHO poaMBLUMIACS pebeHOoK — «poxkdeHue Be-
nMYanLero MMpoBOro TOProBoro 6rioka» MpPoM3oLWnO «C/AUWKOM paHo» |
«the birth of the world’s biggest trading bloc» (Wojciech Moskwa) had come
«to0 soon» (Lydia Bell). 31O CyLlecTBO MHOrA4a OMUCHIBaNM Kak OTBpaTu-
TenbHOE M AaXe UCKYCCTBEHHO 3a4aToe, Takke EC cpaBHMBanum ¢ «nonutu-
yeckum @paHkeHwmeutHom» |/ «political Frankenstein» (Geoff Kitney).

Kpome Toro, HoBuukM M3 BocTouHoi EBponbl Gbinn nokasaHbl CcTpa-
JaloLWnMn OT «BCEX BMOOB OCAOXHEHUU KOMMYHUCTMYECKOW apbl» / «all
sorts of hangover problems of the communist era» (Geoff Kitney), BO3HUK-
LWKMX cpasy nocrne obpeteHusi HesaBucumocTu. NMocne «wokoeol mepa-
nuu» | «shock therapy» (Canberra Times) OPUEHTUPOBaHHLIMU Ha PbIHOK
pedopMaMn BOCEMb ObIBLUMX KOMMYHUCTUYECKMX FOCYAApCTB «mocme-
MEeHHO 8EPHYJIU K XU3HU CBOW 3koHOMUKM» |/ «gradually revived their
economies» (Jonathan Este). Hanp., Bonrapuio ogHaxabl HasBanu « 60/1bHbIM
EBponbl» / the «sick man of Europe» (Stephen Brook), HO MO Mepe TOro, kak
OHa npoasuranach k BcTynneHuto B EC, oHa megneHHo oxuBana. OKOHO-
Mudeckune pecpopmbl B CrnioBakum Ao BcTynneHus B EC Obinn nokasaHbl kak
BedyLiMe K «8bIpox0eHuUro» rocygapcTea / causing the state to «degener-
ate» (Stephen Brook), HO CBOEBPEMEHHbLIE YCKOPEHHblE pPedhOpMbl OCTaHO-
BUINW paspyLUMTENbHbIN MpoLecc. Takke OHWM y3HaBanu, YTO «BCE Xe CO
BcTynneHnem B EC cBsizaHo MHo20 6osnu» | «there’s still a lot of pain as-
sociated with joining the EU» (Peter Fray). Kpome Toro, kasanocb, 4to y cra-
pbix yneHoB EC 3apasHas 60mnesHb, M OHW MOryT «3apa3uMmb HOBUYKOB
CBOEV nonmuTnyeckor crabocTblo U pasnaxeHHocTio» / «infect the new
with their political squeamishness and discord» (Geoff Kitney).

HosocTn HoBoi 3enaHamm B OCHOBHOM Aenanu akLeHT Ha MocneacT-
BusiX pacwmpenus gna EC, n ux gmarHos Obim OOBOMBHO NeyvanbHbIM.
MNpegnonaranock, YTO CTapble rocyaapcTBa-y4aCTHUKN CKOpee BCEro «ro-
cmpadarom ot Pacwmpenusi» / «suffer from the Enlargement» B oTHOLWe-
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HUM pacTywen 6e3paboTubl U Neperpy>keHHON CUCTEMbl COLMArbHOro
obecneyeHus (Colin Espiner). B nepcnektnee um «yapoxaem Kpoeou3siusi-
Hue 0T MaccoBOro yxoga pabounx mect Ha BocTtok» / «at threat, haemor-
rhaged by an exodus of jobs to the East» (Catherine Field). Mogaepxka pac-
LUMPEHNS 40 CAMOro pacLUMPEHUsi CO CTOPOHbI CTapblX rocyAapcTB-yyacT-
HukoB EC «6bicmpo yesidana» | was «fading fast» (Colin Espiner). Y co-
croswero us 15 uneHo EC nosiensincsa Ha cBeT pebGeHOK, KOTOPLIA «Obir
POXOeH npexdespeMeHHO 1 Gbln CrnLKoM GonbLwnmMy / was «premature
and far too big a bite». /3-3a Toro, 4To 3KOHOMMKM cTapbix YneHoB EC Boc-
npYHMManucb Kak crabble, U u3-3a cTpaxa nepeq Ype3mMepHor MMMUrpa-
uven EBpona morna «ynycTuTb BeNMYaniMin LIAHC NONyyYMTe 003y 3Hep-
auu 3a Bce rogpl» / «miss out on its biggest chance for a shot of energy in
years». Kpome Toro, 6bin cTpax nepeg TeMm, 4YTO nocne npucoeanmHeHns K
Teny EC pecatn «HeonbimHbix roHyos» | 10 «fledgling» new members
(Catherine Field) paclumpeHnHbin Coto3 KOHYUT «napaaudom» [ wind up in «pa-
ralysis» (Otago Daily Times).

MeTtadhopbl 300pOBbS BKIHOYAKOT 0Opasbl MULLM U ee NoTPebneHus:, Ko-
Topble, Oyay4n oGHapyXeHbI, ObINM OTHECEHBI K YEMOBEYECKOMY 30POBbLIO.
EC cpaBHunm c «dmHaHcoBbIM apeaHmroa» | «fiscal Gargantua» (Lydia
Bell), KOTOpbIA MpVY CBOEM OFPOMHOM pa3Mepe, «/epesapueasi CBEXYH
nayky ydactHukoB» / «digesting the latest batch of members» (Canberra
Times), ckopee Bcero Korga-Hubyab ceecT u cam EC. Ecnm 661 Coto3 onpa-
BUIICSA OT NOCMNEeQHEro npMemMa nNuLm, creayroLwen, BO3MOXHO, B Xo4 nowuna
66l Typums n ctana 6bl «camol xecmkol Onsi nepesapusaHusi» | «the
toughest of all to digest» (Peter Wilson). XOoTs HEKOTOpbIE MOMaratoT, YTO
«cambIM 60/bWUM U HenepesapusaeMbIM KyCKoM, koTopbli EC korga-
nmbo neitancs npoaiomumse» | «the biggest and the most indigestible
lump that the EU might ever try to swallow» (Gwynne Dyer) ctaHeT Poccus.
Takum obpasom, npeckasblBaloT, YTO Takas CroXHas 3agada Kak npucoe-
AVNHEHWE OeCATU HOBbIX YNEHOB «yMeHbwum annemumy | «dampen any
appetite» (Peter Wilson) K mocrnegytoLLemy pocTy.

Moka, cornacHo HEKOTOPLIM aBCTpanuickum obo3peBaTensm, oyayliee
EBponbl «Hekpacueo ebi2nisidumy | «not a pretty sight» (Peter Fray), apy-
rve nonaranu, 4to paclumpeHue npugano EC «Hoeoe nuyo» | «new face»
(Peter Fray) n 3TO CTOMNO OTNpasgHoOBaTh. PaclumMpenne «apamaTuyeckn us-
MeHsiJ10 npogbunb coto3a» / was «dramatically altering the profile of the
union» (Chris Wright). Monaranu, 4to 310 «MeHsroWeecs auyo Eeponbi» /
«changing face of Europe» (Richard Jinman, Victoria Hynes) HaBepHsika «3Ha-
ynTensHo ycunumy» | «considerably enhanced» (John Onto) 6u3Hec n BO3-
MOXHOCTM pblHKa. [Mpegnonaranu, 4YTo nocne «nodmsikku nuya» | «face-
lift» EC cmoxeT Hantn paboty Ha rnobanbHOM noguyme, pabotas moge-
Nblo ANs Apyrux «pernoHarnbHbix 6nokoB Bnactu B Asun, Tuxom okeaHe, B
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KOxxHon Amepuke n Adpuke» (Sydney Morning Herald).

PaHblwe o6 ABCTpanuu roBopunu, YTO OHa «eedem x03slicmeo
empoem» (KMBET «LUBEOCKON ceMben») [ «in a ménages a trois» ¢ Ame-
pvikon n Asmen, a EBpona He MOXET faxe «golmu e cnasnbHo» | «get in
the bedroom» (Tim Harcourt). EBpone cnoxHo 6bino «umMems waHCbl Ha
ycnex» | «get a look-in», Haxoasicb B TeHn A3nu, HO cenvac EBpona ctana
«CNULKOM BornbLLOY, YTOObI ABCTpanus ee «He 3ameyvana» | «to ignore»
(John Onto). OT «@ebromaHmoe EC» ¢ vx AenoBbIM NOTEHLMANOM «aBCTpa-
NnACKMn BusHec yxe obnusbieaemcsi» | «the newest EU debutants» (Can-
berra Times) with their business potential were «wetting the corporate lips of
Australian business» (John Onto). HoBble rocyaapcTBa-y4aCTHUKM CTaHOBW-
nmck «paxe 6osiee 6s1u3KuMu u 6onee npuesniekamesibHbIMU NapmHe-
pamu onsa Asctpanum B 00nacTv NONUTUKM, SKOHOMUKMA U KyMbTypbl» / an
«even closer and a more attractive partner for Australia in political, eco-
nomic and cultural domains» (Canberra Times). Mano kTo yauensieTcs Tomy,
YTO aBCTpanuUACKME NONUTUKK, Takne Kak MUHUCTP MHOCTPaHHbIX Aen Anek-
caHgp [ayHep M MUHUCTP MHOCTPaHHbIX Aen TeHeBoro kabuHeta KesuH
Pagn, nocne paclumpenvs NpeanpuHSAnNY KOMaH4MPOBKY C LiENbIO «rmoyxa-
JKueamb 3a EBponow» / «court Europey (John Kerin, Dennis Shanahan).

CueHapvin poMaHTMYECKMX OTHOLLEHMI Takke Obln MCMONb3oBaH ANs
OMMCaHUs1 OTHOLLEHWI CTapbiX U HOBLIX YneHoB EBpocoto3a. [o paclumpe-
HUs rocygapcTtea LleHTpanbHon n BoctouHon EBponbl npecnegosanu po-
MaHTu4yeckme oTHolleHust ¢ EC, koTophbii nHorga conpoTuensancs. ABcTpa-
nWNckast mpecca Npyu OCBELLEHUN paclumMpeHnsi B 3obunum ucnonb3oBana
MeTacopy POMaHTUYECKUX OTHOLWEHUA. OduumanbHbie 3asBreHns, Takme
Kak «EBpona eoccoeduHsiemcsi» | «Europe’s getting reunited» (Herald Sun)
n «cerogHs EBpona ob6wbeduHsiemcsi» | «today, Europe unites» (Sydney
Morning Herald) nogpasymeBanu npa3gHoBaHuWe GpakocoveTaHuss unm no-
BTOpHOro 6pakocodetaHus. XKenas cgenaTtb COH3 COBEPLUEHHBIM U MOMO-
XUTb Ha4ano cembe, HoBble YneHbl EC ctann nogymbiBaTb O «ApUHSMUU
eBpo» (docs. ycbiHoBneHnn) / «adopting the euro» (Canberra Times). Kpome
Toro, EC nnatun no obsisatenscteam Poccuu, korga oHa BCTynuna B HOBble
OoTHOLWeHMs ¢ LleHTpanbHon n BoctouHon EBponon. Poccuio, Tem He me-
Hee, OCTaBWNM B NPOTUBOPEYMBLIX YYBCTBAX, C OTPOMHBIM XKENaHWEM TOXe
nonacTb B WUMpokmMe obbATust EBponbl 1 B cTpaxe, 4to ee 3abyayT u octa-
BAT (Helen Womack).

loBOpMNW, YTO HOBbIE YNeHbl «mpuHsU (0ocs. 0bHANKM) cBObOAHbLIN
PbIHOK C BOMbLUMM 3HTY31Ma3MOoM, YeM WX 3anagHblie konnermy / «have em-
braced the free market more enthusiastically than their western colleagues»
(Peter Wilson), B ocobeHHOCTM BeHrpusi, Hambornee sipbii noknoHHnk EC. O
Hew roBOPWNK, YTO OHa «creayeT 3a cBouM cepduyem obpatHo B EBpony» /
«following its heart back into Europe» (James Jeffery) u Bbigguraet cebs kak
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«cmabunbHbil napmHep» | «a stable partner» (Canberra Times), Yel «3H-
my3ua3sm» | «enthusiasm» EBpocotody cnoxHo byaget ynyctutb (James Jef-
fery). B cnyyae c lMonbluen, K HEM POMaHTUYHO NOAKpPaAbIBancs YacTHbIN
cektop EBpocotosa, «mpucmampugasicb K nNpubbinbHLIM BO3MOXHOCTAM,
npeacTaBneHHbIM MHOTOYMCIIEHHON 0bpa3oBaHHOM paboyer cunon u pac-
Tywen akoHomumkow Monbwny» / «eying up the lucrative opportunities pre-
sented by Poland’s large, educated workforce and a growing economy»
(Jonathan Este). OHaKo 3TOT eBPOMNENCkUA pomaH Obi NpeacTaBreH B aBCT-
panuinckon npecce He Kak cambiii magkui. CnocobHocTb EBponbl «Haxo-
AWTb 3HMYy3ua3M K HOBbIM NepCreKkTMBam 1 J1ro6ornbimcmeo opye K opy-
ey» | ability to «find enthusiasm for new prospects, and curiosity about
each other» (Alan Kennedy) GbInn nocTaBneHbl No4 COMHEHWE HEKOTOPBIMM
obospeBaTenamm. B 1O Bpemsi kak HOBble rocygapcTBa-y4acTHUKM Obinu
«HaMepeHbl nogaepxunsaTtb napmuaepcmeo ¢ EC» / were «determined to
maintain their partnership with the EU» (Peter Wilson), ctapble uneHsl EC
ObinnM MeHee npedaHbl 3TM OTHOLWEHUAM. Kak Bbino nokasaHo B penopra-
xax, 15 rocynapcte EC «memnsio o6Hsinu» | «warmly embracing» nuge-
pOB [AEBATU HOBbIX CTPaH-y4YaCTHUL, «OKa3asiu XOJIOOHbIU npuem Oecs-
Tomy — Kunpy» / «giving a cold shoulder to the 10™, Cyprus» (Geoff Kitney).
Bbino oTMeyeHo, YTo Yellickaa pecnybnuka «umena HamsiHymble OMmHo-
weHus ¢ Eeponoi» / «endured strained relationship with Europe» (Stephen
Brook) B mpowuiom. [Npogomkatowasacs nonuTtuyeckas HecTabunbHOCTb
cpeaoM HOBbIX YMEHOB cAenana WX «napTHepamu, CJ/IOXKHbIMU B Te-
perosopax» / «difficult negotiating partners» (Peter Wilson). Takke oTmeuva-
NOCb, YTO HOBUYKN — MapTHEPbl C «pa3HbIM rosioxeHuemy | partners of
«unequal standing» (The Australian) — B 0QHOW aBCTpanuicKon rasete bbina
npvBegeHa uutata us «3dkoHomucTay (The Economist): «MponayTt gecatm-
netus, npexae Yem BHOBb Bowedwme B EC cTpaHbl cTaHyT Takke 6oratbl,
KaK 1 ux napTtHepbl Ha 3anage» / «It will be decades before the new entrants
become as rich as their partners to the west» (Sydney Morning Herald). Mocy-
JapcTBa-nogpaxareny boratbiM coceasim MHOrga Obinu 3ameyeHbl B po-
MaHTU4YeckMx nepebpaHkax Apyr C ApPYrom no nyTu k BcTynnenuto B EC.
Hanp., kaHguaatbl Ha BcTynnenve B 2007 r. Bonrapua n PymblHnAa «/106-
6upoeanu pas3soa» / «lobbying for divorce» — Bonrapus xotena, 4tobbl ee
neperoBopbl MPOLLW «OTAEMbHO OT PymbiHumy / «decoupled from Roma-
nia» (Stephen Brook).

B npecce Hoson 3enaHgun metadopa poOMaHTUYECKNX OTHOLLEHWI He
Obina NPMOPUTETHOW, HO KOrAa ee MUCMoMb30Banu, OHa, B OCHOBHOM, nepe-
JaBara HeraTuBHble OTHOWeHWS. [Jo paclumpenns 6eaHble 1 NONUTUYECKN
HecTabunbHble BOCTOYHOEBPOMEWCKME TOCydapcTBa «Oepxasiu Ha rnoy-
mumernbHoM paccmosiHuu» | «were kept at arm’s length» (Catherine Field)
ot EC. lMocne pacwupeHna Habnioganack «Hoeasl HarnpsiKeHHoOCmby |
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«new strains» (Otago Daily Times) mexay GoratbiMy 3anagHbIMM eBponew-
uamu n 6egHbIMM BOCTOMHBIMUK eBponeiuamm. «KaszaHoea»-EBpocoto3 BMme-
CTO nouenyeB pasgasan «rmycmsele obewaHusi» | «empty promises» (John
Burgess).

Takve npobneMaTuyHble OTHOLLEHUSI XapakKTepu3oBanucCb «CKaHOa-
namu» | «rows» n «ccopamuy | «spats» (Michael Meyer), «nepebpaHkamu
ns-3a GrogxeTta n cydeuamny / «squabbling over budgets and subsidies»
(Gwynne Dyer) U «e8edeHueM NpeyBESNIMYEHHbIX AMCMYTOB M3-3a BRactu u
aeHer» | «tackling looming disputes over power and money» (Otago Daily
Times), YTO Aenano Ux NOXOXUMK Ha «becKOHeYHbIl 60l 6bikoe» | «end-
less bullfight» (Sydney Morning Herald), HeCMOTpsi Ha HeAaBHee BoccoeanHe-
Hue. YacTto rosopsT, 4to EC ucnonb3yer «npsHUku» B KayecTse MOTVBa
Ana nobyxaeHns K npoBedeHuio pedopMbl Ans YCTaHOBMEHWUS MOHOro
YNeHCTBa, a Takke roBopsit, Yto EC «u3desaemcsi» / «taunting» Hag Ho-
BbIMW UfieHaMu CBOMMU ObelLaHMsMU MofHoW yHudpukaumm. Mexay Ho-
BbIMU uneHamu EC B pesynbrate paclumpeHus 3aBsidanacb gpaka (Peter
Fray), n naxe Poccusa yyactBoBana B HeW, «yrnepwuck B Bonpoce 06 ycrno-
BUSIX XKM3HW JOBOSIBHO MHOTOYMCIIEHHOW PYCCKOW 0OLLIecTBEHHOCTM B JlaT-
BuKM 1 AcToHumy / «digging in its heels over the conditions of the sizable
Russian communities in Latvia and Estonia» (Helen Womack).

B pesynbTate nucanu, 4to 1 HoBble rocyaapctea EC, n ctapble «Haxo-
dssimcsi 8 cMeWwaHHbIX Yyecmeax Mo MoBody TOro, Kakoe 3HayeHue 310
n3meHeHve 6yget umetb ans Hux n ansa Eesponbi» / having «mixed feelings
about what this change will mean for them and for Europe» (Geoff Kitney).
XOTsi HEKOTOpble KOMMEHTaTopbl OTMeYanu, 4to «padocmb npueena K
onaceHusiM n paxe epaxdebHocmu» |/ «joy has given way to appre-
hension and even hostility» co cTOpoHbl 1 CTapbIX, U HOBbLIX FOCYAapPCTB-
YYaCTHMKOB, aBCTPanuUNACKUE penopTaxu NpeackasbiBanu, YTo «aHmMysu-
a3M [OMMKEH B 3HAYMTENbHON CTeneHu nepesBecuTb» Tpesoru / «enthusi-
asm should vastly outweigh» the anxiety» (The Australian). «TpeeoxxHoCmb»
| «anxiety», conpoBOXAaBLUYl pacLUMpeHue, cuuTany HeusbexHown. [ns
HebonblUMX HOBbIX rocyaapctB (Hanp., ona Manbtbl) pacwmpenve EC
0bepHynock cTpaxamMu, YTO KpyrHble eBPOMNEiCKME rocyaapcTea «pa3opsim
ux» [ fears about being «overwhelmed» (Stephen Brook) unu «yHuymoxxamn»
| «wiped out» (ABC News). [insi 6onee KpynHbIX HOBUYKOB (Hamp., [NonbLun)
pesynbTaToM pacLUMpeHUst CTano YyBCTBO TOrO, YTO MX «rpedasnu peLle-
Hvem EC otnoxutb nonHoe cyGevampoBaHue HoBbix udneHoB EC Ha 10
net» / a feeling of being «betrayed by the EU’s decision to postpone the full
extent of subsidies for new members for 10 years» (The Australian).

Bo MHormx ctapbix rocygapcreax-yvyactHukax EC BoccoeauHeHne KoH-
TUHEHTa npuBeno kK «cmpaxy» | «fear» (Canberra Times) nepeq MurpaHTamu
13 BbIBLUMX KOMMYHUCTUYECKUX rOCYOApPCTB. OTOT CTpax npuBen K nyonuy-
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HoW «ucmepuu» | «hysteria» No NoBogy TOro, YTO CTapble NPaBMTENbLCTBA
EC He cmoOryT orpaHvMuMTb JOCTYMN HOBUYKAM K OOLLECTBEHHOMY XXUIbIO U
nocobusam (Geoff Kitney). EcTectBeHHO, Heckonbko rocygapcts EC 6binm 3a-
MeYeHbl B «kHeA080JILHOM HacTpoeHun» / in a «grudging mood» (The Aus-
tralian) — MHOTVME M3 3TUX FrOCYAAPCTB CTanun «20pa3do MeHee yeepeHbI» |
became «much less confident» (Peter Wilson) B pacLumpeHuu.

O6pa3bl OTHOLLEHWI, OKpaLLEHHbIE BEYaTNEHNAMM U SMOLIMSMU, Obinn
cpean camblX O4EBUAHBIX B HOBO3ENAHACKMX peropTaxax O pacLUMpeHUu
EC. OomuHmpytoT obpasbl 06LLMX CTPaxoB, KOTOpble BIUSIOT HA OTHOLLIEHNS
Mexay cTapbiMM u HoBbiMM uYneHammn EC. MpaxgaHe 15 cTapbix rocy-
[AApCTB-y4aCTHUKOB OTHOCUITUCb K PacLUMPEHNto unu «6e3passiuyHo, nnm
co cmpaxomy | «indifferent or afraid» (Catherine Field) — paclumpeHune Bbl-
3biBano «6osibwe 6ecnokolicmea, Yem alighopuuy /| «more angst than
euphoria» (Michael Meyer). BoamoxHasi MMurpaums n3 HoBbIX roCyaapcTB
EC noseprna HekoTopble rocygapcrea-ydacTHuku ctaporo EC (Hanp., Be-
nukobpuTaHuio 1 WpnaHgmio) B cocTosiHue «ucmepuuy | «hysteria» Ha
ponrve mecsaubl (Anne McHardy). Coobanock, 4To, YTObbl «yCrIoKoums
usMomaHrHble Hepebl» | «calm frayed nerves», MexayHapogHas Opra-
Hu3aums no Murpaumm (IOM) B XKeHeBe BbinyckaeT CEpMo NCCIe[oBaHUiA 0
BMUAHUM PacLUMPEHWS] Ha CTapbiX Y BHOBb BOLUEALINX YrieHOB EBpocotosa
(Colin Espiner). MpaxaaH 15 rocynapcte EC «npecnedoean npuspak Mu-
rpaunoHHoNn eosiHbI» | «spooked by hysteria over a migration wavey. Ho-
Bble rocyapctea ToXe Oblnu nokasaHbl 06eCMOKOEHHbIMW MOCHEACTBUAMM
paclmpeHunsl, XoTa U MO pasHbIM npuunHaMm. MNonutuku-nonynuctel B Boc-
TouHow EBpone «pa3dyeasiu eostHeHusI» | «stirring up worries», u B pe-
3ynbTate Mudbl 0 KpanHocTax B EC npespatnnuch B «cmpawHbie ucmo-
puuy | «scare stories» (Catherine Field).

[oMWHaHTHble MeTadopbl MepcoHuUUKayuu, copepxaiwme obpasbl
EBpocoto3a kak knyba u cembu, MPOHM3aHbI OMMO3MLIMSAMW U NPOTUBOPE-
ynamn. B «knybe» EBpo, knybe, M3BECTHOM 3KCKMHO3UBHOCTBLIO U n3bupa-
TENbHOCTLIO, GOraTcTBO M 3penocTb cTapbix YneHoB EC 6bina npotuBo-
nocTaBreHa MOMoAOCTU U GEOHOCTM HOBUYKOB. OTOT KOHTPACT nogyvepku-
Barncs n3obpakeHMeM HamnosIoBUHY OTKPbITbIX UMW 3aKpbIThIX OBEPEN, YTO
CUMBONM3NPYET OrPaHNYEHHbIN JOCTYN B 3MUTHBLIV KNy, a Takke porb CTo-
poxa «3akaneHHbix» uyneHoB EC B mpouecce gonycka. B eBponenckon
«Cembe» 3TV napanneny U KOHTpacTbl MPOAOIMKANNCE B OUXOTOMMU MO-
nopon 6oapocTn HoBbiX yneHoB EC (MHorga HEUCKYLUEHHOCTU U HEYKIHo-
XEeCcTu) 1 cTapblx (a cnegosaTenbHO, Gonee MyapbiX, HO C HEAOCTAaTKOM
3HEPruM n 3HTy3na3ma) poguTenbCcknx 00pa3oB NATHaAUaTU M3HaYarbHbIX
rocygapcte EC. OTHoweHus mexay ABYMS 4YacTsMM CeMbM 4YacTo HaTs-
HYTbl U Jaxe A0X0AAT A0 APaku U NOTacoBKW.

BTOPUYHBIE META®OPBLI MEPCOHN®UKAUNW. JoMUHAHTHBIE Me-
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Tacopbl rnepcoHuchukayuu «knyb» n «cembsi» noaaepkKvMBanucb OTAerb-
HbIMKM MeTacpopamu, KOTopble f06aBMANM «OCTPOTbI» K 0bpasy «coumanb-
HOM» AedATenbHOCTU paclumpsiowerocs EC B eBponenckon «obLyecTBeHHo-
ctv». B HoBol 3enanamm BcTpeyanuce cnepytowme otaenbHble metadopbl
nepcoHNdUKaLMN: pacwiupeHue — 3mo noxod o Maza3uHaMm, pacuupeHue
— 3IMO uUepa, pacliupeHue — 3mo UHmersieKmyarbHasi / Hay4Has 0esimerib-
Hocmb. Hanp., HoBble YneHbl EC Bbinm 3aHATbI «mMoKynKol 6narononyyms»
| «welfare shopping» (Colin Espiner). Takke pacwmpeHue Obifio npeacras-
NEHO KaK urpa, B KOTOPOW HOBbIE YNEHbI «YTO-TO 8bIU2PbI8asiu, HO B TO Xe
BpemMs YTo-To mepsinuy | «both gaining something, but also at the same
time losing something» (Catherine Field). B aTo urpe EBpocoto3 «CTOnNKHyncs
¢ obeckypaxusarowymMmn mpydHocmsimuy | «faced daunting challengesy,
YTOObI NOAHATE SKOHOMUYECKUE CTaHAapPThbl HOBbLIX rOCYAapCTB A0 CTaHAap-
ToB 3anagHon Esponbl. Kpome Toro, pacwmpsiowmincs EBpocotos npucty-
nan K cBoemy «CaMoMy amBuLMO3HOMY MONUTUYECKOMY SKCriepumMeHmy» /
«most ambitious political experiment» (Michael Meyer). MNpuBoaunack umMTaTa
Tonn bnapa, roe oH cpaBHMBaN BXO4 AECHATU HOBbIX YNEHOB C «KamaJsiu-
3amopom Ons nameHeHun» | «catalyst for change» B EC (Otago Daily Times).
Wmmurpauus, cnepgyowlas 3a pacluMpeHneM, OnucbiBanach Kak CroXHas
3agavya, Kk «peweHuro» kotopon bproccenb gomkeH «ObicTpee nmpucmy-
numsby» | «come up with a solution quickly» (Colin Espiner). Ecnn peluenne
He BygeT HangeHo, EBpOCO03 MOXET NOTepPATb TO, YTO ABMSAETCA 3KOHOMU-
YeCKO BO3MOXHOCTbIO OECATUNETUS.

Kak n B npecce Hosoi 3enaHauun, B aBCTpanuiickux rasetax BCTynne-
HVE B COH3 JECATU HOBbIX YNIEHOB paccMaTpMBanoch Kak HayyHas / uccne-
poBaTtenbckas / yyebHas OeaTenbHOCTb, rAe pacluMpeHne SBMsNOoCh «Ka-
masiu3amopoMm L1151 BHE3ANHOro nporpecca B 3KOHOMUYECKUX U CTpaTery-
yeckmx meponpuaTusax» / «catalyst for sudden progress on economic and
strategic challenges» (Geoff Kitney) 1 HOBON «amaeoli» /| a new «chapter»
(Jonathan Este) B eBponenckon uctopun. HoBble rocygapcrsa-yd4acTHUKN
CPaBHMBANMCb C dNieMEHTaMN «CJIOXKHOU 20s1080/10MKU» | the «complex
jigsaw» (Sydney Morning Herald) EBpocoto3sa. MpucytctBoBan un o6pa3s noxoga
3a MOKyMKamu — pacluMpeHHbln EBpocoto3 Obin npeacTaBrieH B KayecTBe
«yHUeepca/lbHO20 Ma2a3uHa, roe MoryT fenatb 6usHec 25 pasHbiX 3Ko-
HoMUK» / a «one-stop-shop for doing business in 25 diverse economies»
(Canberra Times).

B otnnune ot auckypca Hoson 3enaHgun, ascTpanunckue CMU spko
BbIpaXXeHO nokasbiBanu paclumpeHme EC kak BbICTynneHne Ha cueHe — nU3-
MeHeHue rpaHul, EC Ha BOCTOK M Ha tor 6bino «dpamMamuyHbiM» | «dra-
matic» (Geoff Kitney), pUCK UHBECTULMIA B LIEHTParbHbIX €BPONENCKUX CTpa-
Hax Obin «Gpamamuyecku cHwkeH» /| «dramatically reduced» (Geoff Kit-
ney), a MMpoBasl MonuTMYeckasl reorpacdus QormkHa NpoWTM «camoe dpa-
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Mamuy4Hoe n3meHeHne KoHTypoB» / the «most dramatic redrawing» (Geoff
Kitney) cO BpeMeHn nageHnst bepnmHckon cTeHbl. Ycnex HoBbIX rocyaapcTBs-
YYaCTHUKOB 3aBuCeN OT TOrO, KaKk OHU «BbICTynatoT B kavecTtse EC no cpas-
HEHUMIO C TeM, KaK OHM BbICTynanu BHe coto3a» / how they «perform as EU
members compared with the way they performed outside it» (Geoff Kitney).
HekoTopble HOBWYKW, HaMp., OCTOHUS, ObINMM Ha3BaHbl «8bIOAOWUMUCS
ucnonHumensimu» | an «outstanding performer» cpean nepexogHbix
3koHoMKK EC (Canberra Times). Takke cTaHoBUNack 6oree BaXXHOW «posib Ha
MeXayHapoaHom cyeHe» | «role on the international scene» (Canberra Times)
y CnoBakun. HoBbIl, yBenuueHHbI EBpOCO3 MHOrga NpeacTaBnsancs Kak
uMnpecapmo LWoybunsHeca, KOTopbl «rnpodeuzaem vaeto 6onee CrokonHO-
ro n 6onee gemokpaTtyHoro Mupay / «promoting a more peaceful world ...
[as well as] a more democratic one» (The Australian).

B aBcTpanuiickmx rasetax Takke Obina npeacraeneHa metadopa, fo-
nonHswWwas meracdopy 340poBbsi — MeTadopa NpobyKaeHUss OTO CHa.
Paclumpenve «pa3byduno» | «awoke» (Geoff Kitney) EBpocoo3 1 NoaTomk-
HYNO ero K psly NoMUTUYECKMX, SKOHOMUYECKMX U COLMArbHbIX N3MEHEHWA.
HoBble rocygapctBa-y4acTHUKU «MpOChinauck OT ryboKoro COBETCKOro
cHa» |/ were «waking up from the big Soviet sleep» (Phil Jarratt and Alistair
Jones). A ycTpaHeHne MHOMMX TapudoB 1 6apbepoB AN MHOCTPaHHbIX UHBE-
CTMUMIA B HOBbIX BOCTOMHOEBPOMENCKMX CTpaHax «rnpobyxdasno nHrepechbl
MHOCTPaHHbIX dompm» / was «awakening the interest of overseas firms»
(Canberra Times).

B To Bpems kak JOMUHAHTHbIE MeTadpopbl nepcoHuguUKayuu obinn go-
BOMbHO KOHNUKTHBIMM MO CBOEN CyTW, BTOPUYHbIE MeTadopbl Bbinn 6onee
BecneyHbIMK 1 apyxentobHbiMM. MeTadopbl, onuckiBaloLmMe pacLumpeHue
KaK noxop 3a NOKynkamw, Urpbl, BbICTYMIIEHWE Ha CLEHE U MHTENNeKTyarnb-
HYI0 U Hay4HYH OeATeNbHOCTb, 3HaYUTENbHO OTAMYanNUCh OT CKaHAanbHbIX
0bpa3oB, CONPOBOXAAEMbIX HEraTVBHbIMKW KOHHOTaLMSAMM, KOTOpble Oblnv
obHapyxeHbl B JOMUHAHTHBIX MeTachopax, onucbiBaloLLmx paclumpeHme EC
Kak Kkryo un cembto. OfHako BTOPUYHbIE MeTadopbl, N3-3a UX OTHOCUTENBHO
HM3KOM YaCTOTHOCTM B TEKCTAX HOBOCTEW, HE COCTaBMSAOT 3HAYMMOrO Npo-
TUBOBECA LOMUHAHTHBIM MeTadhopam, CreoBaTeNnbHO, 3TV KaTeropusaumum
He MpoTMBopeYaT obpasam Cepbe3HOro NPOTUBOCTOSIHWS, KOTOpble Coaep-
XaTcd B JOMUHAHTHbIX MeTadpopax. Tem He MeHee, U Te, U apyrve mMeTa-
hOpbI COCTaBMAOT KMO4EBY0 06pasHOCTb, 3obpaxatoLLyto EBpocotos kak
YyerioBeka, COBEpPLLAIOLLEro NOBCEAHEBHbIE MOCTYMKWU, YTO AENaeT CIOKHOE
nonuTn4eckoe siBnexHne pacwmpenns EC nerko yaHaBaembIM 1 MOHATHBIM.

BbIBOAbIl. B naHHoi paboTe paccMOTPeH KOHKPETHbIA Crydain meTa-
hopuryecKon KaTeropmsaumm — KOHUeNnTyansHas metadgopa rnepcoHuuKa-
yuu B ybexgaroLiem OUCKypce HOBOCTEN. AHann3 OCHOBLIBAETCS Ha nped-
MOMNOXEHUsX, YTO B [MUCKYpPCE HOBOCTEM «M3-3a pybexa» copepxutces
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BonbLUOe KONMYECTBO MMHIBUCTUYECKUX MEeTadop, U YTO KOHLeNTyarnbHbIe
MeTadopbl MEPCOHUGUKAUUU COCTABNSAIOT 3HAYMTENBHYH YacTb BCEro Kop-
nyca metadop, OGHapyXeHHbIX B TeKCTax HoBocTel. COOTBETCTBEHHO, B
AaHHOM mMccneaoBaHum GbINo BbiAENEHO HECKOMNBKO NPOAYKTMBHbLIX KnacTe-
POB MOBEPXHOCTHbIX MeTadop, 06 beaUHEHHbIX KOHLeNnTyarneHon metago-
poVvi nepcoHuchbukayuu, B aBCTPANMNCKNX Y HOBO3EMAHOCKUX HOBOCTSIX, OC-
BeLlaloLWmx pacumpenme Espocotosa.

Jlakodbp n [DKOHCOH oTMEeYanu, YTo «NepcoHnduKauusi NpeacTaBnsaet
cobovi 0By KaTeropumio, OXBaTbIBAKOLLYH LUMPOKAN Kpyr MeTadop, Kax-
[Aasi U3 KOTOPbIX OCHOBLIBAETCS Ha Crneumguyeckom CBOWCTBE 4YeroBeka
unm Ha cnocobe ero BocnpusTUs» [George Lakoff, Mark Johnson 2003: 34]. Yto
06beaMHSIET 3TW KaTeropnsaumm, Tak 310 TO, YTO C X MNOMOLLbIO Mbl MOXEM
MOHUMAaTb CMOXHble (PeHOMEHbI (BKMOYast SABMEHUSI BHELLUHEN NONUTUKNM),
«mncxoas n3 cobCTBEHHbIX MOTMBALMIA, Lienen, AeUCTBUN U CBOMCTBY. KoH-
uenTyanbHas MeTadopa rmepcoHughukayuu onvucbiBana paclmpene Espo-
COt03a, CIOXHOE M MpOoTMBOpeYnBoe CobbiTMe aAns EBponbl, B 3HAKOMBIX,
«ygobHbIx» («user-friendly») TepmuHax ANS MexayHapogHOW ayautopum
BHe coto3a. Metadhopa nepcoHugpukayuu, Gyayum npocTon 1 y3HaBaeMow,
HeCeT CUIIbHbIE KOHTEKCTYanM3MpoBaHHbIE 3MOLMOHaNbHbIE KOHHOTaLMu 1
3heKTVBHO NepedaeT nparmaTuyeckuin nogTekcT. Mcnonb3oBaHHble B
CMW obpasbl Haumin 1 MexayHapoAHbIX OpraHu3aumin (B Hawen pabote
EBpocoto3a) kak «pearbHbIX Jogei», BOBMEYEHHbIX B pPasnnyHble, npe-
WUMYLLIECTBEHHO KOHPMNMKTHbIE, OTHOLLEHWS, BbISIBMSIOT CXEMY CBS3el Me-
XAy MUpOBbIMK «cocedsmuy». B gaHHOM mnccnenosBaHun Bbino OTMEYEHO,
4yTO paclumpstowmics EBpocoto3 YeTko onmcaH B TEPMUHAX YEOBEYECKNX
coo0LLecTB — knyba u cemby. VIX UneHbl y4acTBYHOT B CIOXHbIX OTHOLLIEHU-
X, aKTUBHO B3aMMOAENCTBYKOT OPYr C APYrOM, UCMbITHIBAIOT CMELLAHHbIE
3MOLIMUN 1 MMEIOT NPOBNEMbI CO 300POBbEM.

Mcnonb3oBaHHble MeTad)opuyeckne kKareropusaumm BbISIBUM - KOH-
bNUKTHBIE, ApaMaTUYECKME U HEraTUBHbIE acneKTbl pacLUMPEHUs], NoKasas
UX Yepe3 3HAKOMble MOBCEOHEBHbIE CLieHapuM «krnyba» u «cembu». ITO
ObINO OTMEYEHO KaK Ha Makpo-, Tak U Ha MUKPO-ypoBHe. Makpo-ypoBeHb —
3TO YpOBEHb onpeaerneHns KoHLEeNTa: KoHUeNT knyba npeactaBnseT obbe-
AVHEHWE Niofen, OCHOBaHHOE Ha BbIOOPOYHOM YNEHCTBE U 0BLUMX MHTEpe-
cax, OTKpbIBalLLLee CBOU ABEPU NMULLIb HEMHOTUM M30paHHbIM. B oTrinumne ot
3TOro, MOHATUS CeMbU MogpalyMeBaloT Oe3yCrioBHOE U NoGE3HOe NMPUHS-
TMe BCEX YneHoB. MUVKpO-ypoBeHb KOHMMMKTHOW 0OpPasHOCTU MOXHO Ha-
6niopgate B cueHapusx dpermoB. N metacdopa PACLWMPEHWE EC — 3TO
KNyB, n meTtacdopa PACWIMPEHVE EC — 9TO CEMbSI 6e30roBOpoYHO pas-
JAensioT cTapble 1 HoBble rocygapcTsa EC v gaoT um coBepLUeHHO pasHble,
NpoOTUBOMONOXHbLIE ponu. Hanp., cTapble rocygapctea-ydacTHUKU Obinu
onmncaHbl Kak poACTBEHHMKU, KOTOpble CTapLle, Myapee u borade, a Takke
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Kak uneHbl krnyba, KoTopble, NONb3ysACb BNAcTbio, MOryT AOMYCTUTb UMKU He
JonyctTitb B 0bLmn eBponenckuin aom 6onee 6egHbix 1 6onee monoabix
HOBbIX yyacTHukoB EC. 15 uneHoB EC umenu BbiGoOp NpuBETCTBOBATL HO-
BMYKOB NMOGE3HO MMM NPOXNadHO, a HOBbIE CTPaHbl BCEMU Cunamu cTapa-
nmce BCTynuTb B cotod. 15 rocypapcts EC Bbinu nokasaHbl ctapbiMu 1 cna-
ObIMK, @ JecATb HOBbIX CTpaH M3o0bpaXanucb MOMOAbIMUA U SHEPTUYHBIMU.
Kpome Toro, penm «cembsi» BbIBEN HA NEPBbLIV MfaH paMaTuyHble HaTH-
HyTble OTHOLLEHWS, cnaboe 300pOBbE M 3AMOLIMOHANBHBIA AUCKOMAOPT Kak
CTapbIX, TaK 1 HOBbIX YneHoB EC.

PanmoHg MNouuun ytBepxaan, 4Yto pornb mMeTtadopbl — BblgBUratb HEKO-
TOpble acnekTbl ONMUCLIBAEMOrO SIBMIEHUSI U B TO XK€ BPEMsi CKpbiBaTb Opy-
rMe, KOTopble HYXHO MPOMrHOpMpoBaTb W 3abbiTb [Gozzi 1999: 72]. OgHako
TpeboBaHus peknambl, aukTyowme CMW npeanoyteHve HeratMBa M KOH-
nukTa, npespallaloT 0b6pas BHewwHero mypa (B Hawewm cnyyae EC) B mart-
pviLy MPOTUBOCTOALLIMX KOH(IMKTYIOLLMX SNIEMEHTOB, KOTOPbIE HECYT Hera-
TUBHYIO Harpysky. [pyras, Hecyliass NO3UTUBHYK Harpysky, 0Opas3HOCTb
(Talcke BO3MOXHas BO hperiMax «Cembsi» U «knyb») He Bbina AOMUHAHTHOM
B paccMaTpuBaeMbIX TEKCTax HOBOCTEW B obemx cTpaHax ABCTpanasuu.
PaccmatprBas Hambonee siBHble KaTeropusauuu, MOTMBUPOBAHHbIE KOH-
uenTyansHOn metacopoi nepcoHugukayuu, AaHHasi pabota Takke CTaBu-
na uenblo OCBETUTb acnekThl, Ha KOTopble He obpalLaloT BHMMaHWe cocTa-
BUTENM HOBOCTEN. MeTadhopbl, kak oTMevaeT Puyapg bannu, He siBnsitoTcs
HEeM3MeHHbIMW [Bailey 2003], U B Maeane COCTaBUTENSM HOBOCTEW U WX MO-
Tpebutensim NpUxoanTCs UMETL AEMNO C YCTOSBLUMMUCS, nepepaboTaHHbIMU
N «roTOBbIMM K ynoTpebneHuo» obpasamu.

BepHo T0, uTO MeTadhopbl «haute-couture» ckopee Bcero He ByayT pe-
rynsipHO BCTPEYaTbCsl B TEKCTAX eXeAHEBHbIX HOBOCTEN. OrpaHnyeHust npm
COCTaBIMEHUN HOBOCTEN OBYCIOBMNEHbI 1 MACTEPCTBOM XXYPHANUCTOB, U TEM,
YTO YMTaTENM HOBOCTEN MPEANOYMTAIOT 3HAKOMbIE U Y3HaBaeMble 0bpasbl,
a TaKkKe UX HeXenaHWeM 3aHOBO KaTeropusnpoBaTb YXe YCTAHOBMEHHbIE
MeHTarbHble CTPYKTYpbI [Cw.: Boulding 1956: 6-7]. QT OrpaHUYEHUs YCIIOXKHS-
0T BKJIIOYEHUE B AUCKYPC HOBOCTEN MeHee M3BECTHbIX 0bpasoB. OpgHako
Takoe MOCTOSIHCTBO UCMOMNb30BaHUsi 0Opa3oB KOHMMKTa M Heratuea npu
n3obpaxeHun paclumpenns EC MoxeT Hagonro octaBuTb OTNEYATOK B 00-
LLIECTBEHHOM MHEHMM U TakMm 0Opa3oM CrnocobCTBOBATb CO3[AHUIO CTe-
peotuna. lMog cTepeoTMnoM Mbl MOHMMAEM KOHLENT, KOTOpbIM odHa Co-
umanbHas rpynna 4acto MUCMorb3yeT, roBOpsi O OpYyrow rpynne, 4tobbl on-
paBdaTbh ONpedenieHHoe OUCKPMMUHUpYHoLlee noBegeHue. ouun npeay-
npexgaeT Hac, YTO KoHUenTyanbHble MeTadopbl repcoHutukayuu MoryT
«co3faBaTh OWMBOYHOE YyBCTBO O MpeaHaMEepPEeHHOCTVM U CMII0YEHHOCTM
CMOXHbIX MEPOMNPUSATUN BHELUHEN NONUTUKU U AUNNIOMAaTUX, KOTOPbIE B KOH-
Lie KOHLIOB ABMAIOTCA pe3ynbTaTOM MHOXECTBA KOH(PIUKTOB rpynn v UHTe-
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pecoBy» [Gozzi 1999: 63].

Vicmopuyecku, 3KOHOMUYECKU U KyrbmypHO Oecsimb HOBbIX 20Cy-
dapcme EC umerom mano obujezo ¢ Aecmpanuel u Hoeoli 3enaHdued.
Xoms e obeux cmpaHax umena Mecmo UMMU2payusi U3 3mux HO8bIX 20-
cydapcme-yyacmHukos EC, Konudecmeo umMmuzpaHmos (o cpagHeHuro ¢
Opyeumu esporelicKUMU cmpaHamu) HEBbICOKO (Ilepenucy nacenenus 2001 &
Hoeoti 3enanouu noxaszana, umo ronuuecmeo oscumeneu Hosotl 3enanouu, poswcoenuvix 6
Hogwix 2ocyoapcmeax EC — Yewickou pecnybauxe u Crosakuu — oveHs Huzko: nanp., 663
uenogexa poounicy 8 Yeuicxou pecnyonuxe u 141 poounuce ¢ Criogakuu, 800 nonaxos npue-
xanu & 20061 11 Muposoii Boiinwl, us nux 734 — demu-cupomsi.). Yldeonoaudeckue om-
nuyusi Mexdy 08yMs MUXOOKeaHCKUMU 2ocydapcmeamu-drieHamu OpeaHu-
3ayuu o 3KOHOMUYECKOMY compyOHUYECm8Y U pa3eumuio U 80CEMbIO 8
rPOWIIOM KOMMYHUCMUYECKUMU cmpaHamu LleHmparnbHol u BocmoyHol
Esporibl mMewarnu 6onee meCcHOMy OAUMUYECKOMY, 3KOHOMUYECKOMY U
KyribmypHoMmy 83aumodelicmauro 8 200bi X0r100HOU 80UHbI. B omHoweHuUU
mopeoenu, HuU Aecmparsus, Hu Hosasi 3enaHOusi He cmapasuch pasgueams
c853uU ¢ bblgWUMU coyuanucmuyecKumMu cmpaHamu. UckmoyeHus 30ecb —
Manbma u Kunp: sensasce dneHamu Codpyxecmea, OHU mMpaduyUoHHO
umeru bonbwe ceasel ¢ Aecmparnuet u Hosoli 3enarHdued.

Mpwn ToM, 4YTO NYHOE OBLLEHNE aBCTPanMNLIEB 1 HOBO3EMNaHALEB C XU-
TensMu HoBbIx rocygapcte EC npoucxoaut B mManon CTeneHu, HOBOCTW B
CMW ocTatoTc OCHOBHBIM UCTOYHMKOM UHopmaLum o EBpocotose [Chaban,
Holland 2005]. Mbl nmonaraem, 4TO0 06pa3HOCTb, PacCMOTPEHHast B AaHHOM
paboTe, BMNSIET Ha OTHOLUEHME OBLLeCTBEHHOCTU U ABCTpanuu, n Hoson
3enaHamm K B3aMMOLENCTBUIO UX CTPaH C paclumpsowmmes EBpocotosom.
Hanp., nsobpaxenvne EC B obpase 4neHoB (KOTOPbIM MPUCYLLM CHOBU3M K
n3bMpaTenbHOCTb, KOTOPbIE OCTOPOXHBI B CBA3sX) Knyba, Kyaa orpaHuyeH
[AOCTYM, NepenaeT UAEH, YTO Y Yy>KakoB MOTYT BO3HWKHYTb TPYOHOCTU, eCnn
UM NoHagobuTca BOMTU B «KpenocTb EBpony». MogobHo aTomy, obpasbl
CCOpSILLEViCA CEMbU NepeaatoT MAEH, YTO Y YyXKaKoB €CTb LUAHC OKa3aTbCs
BOBJIEYEHHBLIMW BO BHYTpEHHWe apaku B EC.

OpHako nNpoTvBopeYne, 0BHapYyXEHHOE Ha MaKpo- U MUKPO-YPOBHE Me-
Tachopu4ECKOro MOAENUPOBaHMS, MOKa3bIBAET, YTO CyLLUECTBYeT U Opyras
ocHoBa obuecTtBeHHoro BocnpusAtusi. «Cembsi» EC Bce-Takvm nogenunach
CBOMM «OOLUMM OOMOMY», MHOrga OTKpbIBasi ABEPU, OOHMMAs HOBMYKOB M
yCcTpauBasi Npa3gHOBaHMSA B UX 4YecTb. [1ecAaTb HOBMYKOB ObINM MOKasaHbl
MOSHBIMW 3HTY31a3ma, S3Heprumn 1 6OAPOCTU, U OHM MOTTIN OXUBUTL CTapbIN
EC. bonee T0ro, NpoTMBOPEYMBOCTb MeTadhopmyeckmx obpasos no3sonuna
anckypcam CMW AscTtpanasum nepefatb maeto Toro, 4to EBpocotos Bce-
Takn UMeeT 3HayeHne Ans TUXOOKeaHCKOro permoHa. Xots 25 rocynapcrs-
yyacTHUKOB EBpocotosa n3obpakanmcb husnyeckm He3ngopoBbIMU, OHU He
ObiNM NokasaHbl NepeHOCHUKaMU MHMEKUMOHHBIX 3aboneBaHuin, onacHbIX
Ansa apyrmx ctpaH. NHoraa ysenuueHHbin EBpocoto3 nzobpaxarcs crnabbim,
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BOMbHbIM, NULLEHHBIM 3HEPTUU, HO HU B KOEM Cryyae 3Tu 6onesHu He ne-
peHocaTca UM 3a npegensl coto3a. MoxeT, EBpocoto3 1 Obin nokasaH no-
rPY>KE€HHbIM B HeraTVBHblEe 3MOUMWN MaHWKKU U CcTpaxa, HO 3TWU dMOoUMU He
oTpaxanucb Ha apyrux ctpaHax. bonee Toro, 660 OTMEYEHO, YTO CTpeMm-
neHus EC k n3ameHeHnaM nooLLpsitoTes Apyrmin rocygapcteamu (B Hallem
cnyyae Asctpanven n Hoson 3enangven). He yoneutensHo, 4to obpasbl
POMaHTUYECKMX OTHOLLEHWI BOLLMM B HOBOCTU, OCBELLAIOLLME pacLuMpeHue,
WUMEHHO B KOHTEKCTE CEMENHbIX OTHOLLEHU.

3AKITKOYEHMUE. Mpn Tom, 4TOo EBpOCOIO3 3aHAT CO34aHnemM COBCTBEH-
Horo «B6paHga» [Berry 2006] (4TO, Kak NpeackasbiBatloT, OyaeT nonesHbiM Ans
0OBACHEHUS1 €r0 MOMUTUKU €ro rpaxgaHam), OH He NpuaaeT 3HaveHust 06-
LLIECTBEHHOMY MHEHUIO 3apybexHbIX CTpaH Ans npouecca Co3aaHus
«B6paHaar. Llenb aaHHom paboTbl — noka3aTtb 3HayeHne ocobeHHocTen 06-
pa3a EC, cosgaHHoro 3a rpaHunuamu Cotosa. Takke Mbl NOMnbITanucs npe-
AynpeanTb Y4aCTHUKOB O TOM, YTO cerdac B MMpe CKagblBaloTCsA CTepeo-
UMbl pacumpeHHoro EBpocoto3a. B paboTte paccmoTpeHbl ABa criyyas pe-
npeseHTauun paclLumpeHus EBpocorosa cpeactBamm KOHLENTyanbHOW Me-
Tacopbl nepcoHuUguUKkayuu — B HOBOCTAX ABCTpanuu u Hoson 3enaHauw.
IpamaTtnyHas n cunbHast 0bpa3HoCTb, pe3ynbTaT 3TOW KOHLeNTyanM3aumu,
TaKKe Kak U nparmatnyeckme MMNIMKauum, BO3HWKaKoLWmMe npu UCronb3o-
BaHUM 3TUX 0OPA30B B pervoHarnbHbIX NyOMYHbIX OUCKYpCaX, NMoKasbiBakoT
HeobOXOAUMOCTb CUCTEMATUYECKOTO W PErYNSPHOrO aHanusa penpeseHTa-
umn EC Bo Bcem mupe. Bes atoro nybnuyHas aunnomatusi EBpocotosa,
«3onywka B mupoBon gesatenbHoctn ECy» / «the current Cinderella of the
EU’s global engagement», puckyeT H1koraa He nonactb Ha «ban» mexay-
HapPOOHbLIX OTHOLLEHWNA.
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